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AIR HAMMER PDMH 4500 B5

Introduction

Congratulations on the purchase of your new appli-

ance. You have chosen a high-quality product. The
operating instructions are part of this product. They
contain important information about safety, usage
and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the operating and
safety instructions. Use the product only as de-

scribed and for the range of applications specified.

Please also pass these operating instructions on to
any future owner.

Intended use

The air hammer is suitable for working on plaster,
concrete, tiles, as well as for cutting and slotting
sheet metal.

Any other usage or modification of the appliance
is deemed to be improper and carries a significant
risk of accidents. The manufacturer accepts no
responsibility for damage(s) resulting from improper
usage. This appliance is intended for domestic use
only.

Symbols on the compressed air tool

AU | Read the operating instructions

before use.

Wear a dust mask.

Always wear eye protection when
using or maintaining the compressed
air tool.

Always wear ear muffs.

Always wear protective gloves.

{®0 ® © 9

Qil regularly
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Operating components
(See fold-out page for illustrations)

© Thread

@ Connector nipple (prefitted)
© Trigger

O Tool holder

Accessories (fig. A)
@ Flat chisel

& Cutting chisel

@ Pointed chisel

O Tension spring

@ Front retaining clip

@ Rear clip

© Oil container

Package contents

1 air hammer

3 120 mm round shank chisels

1 connector nipple (pre-itted)

1 tension spring

1 oil container (only Tx included in the set)

1 set of operating instructions

Technical specifications

Working pressure max. 6.3 bar
Air consumption 400 |/min
Stroke length 41 mm

Stroke rate max. 4500 rpm
10.2 mm (round shank)

1/4"

Mounting
Compressed air supply
Weight

(without accessories) approx. 1.08 kg

Noise emission value

Noise measurement value determined in accord-
ance with ISO 15744. The rated noise level of the
tool is typically as follows:

Sound pressure level L,=993 dB (A)
Uncertainty Ka= 3 dB
Sound power level Ly, =110.3dB (A)
Uncertainty Kya= 3 dB

Wear ear muffs!
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Total vibration value

Vibration values determined in accordance with
ISO 28927-9 and EN 12096:
Vibration emission value a, £12.04m/s?

Uncertainty K, = 1.06 m/s?

> The noise emission levels and vibration values
specified in these instructions have been meas-
ured in accordance with the corresponding
standardised measuring procedure and can
be used to make equipment comparisons. The
noise emission levels and vibration values vary
depending on the use of the compressed air
tool and may be higher than the values speci-
fied in these instructions in some cases. It is
easy to underestimate the noise emission levels
and vibration values if the compressed air tool
is used regularly in this manner.

cwans) General safety
instructions for
compressed air tools

/\ WARNING!

> Please ensure that you have read and under-
stood the safety instructions regarding multiple
hazards before installation, operation, repair,
service and replacement of any accessories
and before working near the non-rotary
percussive tool. Otherwise, there is a risk of
serious physical injuries.

B The non-rotary percussive tool should only be
set up, adjusted or used by qualified and
trained operators.

B The non-rotary percussive tool may not be modi-
fied. Modifications can reduce the effectiveness
of the safety measures and increase the risks for
the operator.

B Do not lose the safety instructions - hand them
to the operator.

B Never use a damaged non-rotary percussive
tool.

B The machine must be serviced regularly to
check whether the rated values and labels re-
quired in the relevant part of ISO 11148 are
marked on the machine in a legible manner.
The employee/user must contact the manufac-
turer to obtain replacement labels if necessary.

Hazards caused by flying parts

B Disconnect the non-rotary percussive tool from
the energy supply before changing the machine
tool or accessory.

B If the workpiece, one of the accessories or even
the machine itself breaks, parts can be flung out
at a high speed.

B Always wear impactresistant eye protection
when operating the non-rotary percussive tool.
The level of the required protection must be
evaluated separately for each individual task.

B Wear a safety helmet if working above head
height.

B In this case, the risks for others should also be
assessed.

B You must ensure that the workpiece has been
securely fixed in place.

B Do not operate the machine unless the machine
tool is properly attached to the machine with a
suitable locking mechanism.

B To prevent injury, all worn, broken or bent parts
of the locking mechanism must be replaced
immediately.

B Before switching on the machine, make sure the
machine tool is firmly placed on the surface to
be processed.

GB | CY 3
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Hazards during operation

B When using the machine, the operator’s hands
may be exposed to hazards such as knocks,
cuts, abrasions and heat. Wear suitable gloves
to protect your hands.

B The operator and the maintenance personnel
must be physically capable of handling the size,
weight and power of the machine.

B Hold the machine correctly: be ready to coun-
teract any normal or sudden movements - keep
both hands ready.

B Ensure that your body is balanced and that you
have a firm footing.

B Release the start/stop control in the event of a
disruption to the electricity supply.

B Use only the lubricants recommended by the
manufacturer.

B Avoid direct contact with the machine tool
during and affer use as it may be hot.

B Suitable safety goggles must be worn; wearing
protective gloves and safety clothing is recom-
mended.

Hazards caused by repetitive
movements

B Users of non-rotary, percussive tools may experi-
ence unpleasant sensations in their hands, arms,
shoulders, neck area or other body parts while
working with the tools.

B Assume a comfortable position when working
with this non-rotary percussive tool, ensure that
you have a firm footing and avoid unfavourable
positions or positions in which it is difficult to
keep your balance. During work over extended
periods, the operator should change posture to
avoid discomfort and fatigue.

B |f the operator notices symptoms such as persis-
tent discomfort, throbbing, pain, tingling, burn-
ing or stiffness, these warning indications should
not be ignored.
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Hazards caused by accessories

B Disconnect the non-rotary percussive tool from
the power supply before attaching or replacing
the machine tool or accessory.

B Use only accessories and consumables of the
sizes and types recommended by the manufac-
turer of the non-rotary percussive tool. Do not
use any other types or sizes of accessories or
consumables.

B For hammers (if applicable): never use the chis-
els as hand tools. They are specially designed
for use in non-rotary percussive tools and
heat-treated accordingly.

B For hammers and crushers (if applicable): never
use blunt chisels because they require excessive
pressure and may cause fatigue fractures. Blunt
tools can increase vibrations. Always use sharp
tools.

B Never cool hot accessories in water when using
hammers (if applicable). This can lead to brittle-
ness and premature failure.

B In the case of hammers (if applicable), misuse
of the tool as a lever may result in chipping,
chisel breakage or damage to the tool. Work in
smaller sections to avoid snagging.

B Avoid direct contact with the machine tool dur-
ing and after use because it may be hot or have
sharp edges.

Hazards in the workplace

B Slipping, tripping and falling are the main caus-
es of injuries in the workplace. Look out for sur-
faces which could have become slippery
through use of the machine, and also any trip-
ping hazards caused by air or hydraulic hoses.

B Proceed with caution in unknown surroundings.
There may be concealed hazards in the form of
power cables or other supply lines.

B The non-rotary percussive tool is not intended
for use in explosive atmospheres nor insulated
against contact with electrical power sources.

B Ensure that there are no electric cables, gas
pipes, etc. that could cause a hazard if dam-
aged by using the machine.
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Hazards caused by dust and vapours

B The dust and vapours that are produced by
using a non-rotary percussive tool can be haz-
ardous to health (e.g. cause cancer, birth de-
fects, asthma and/or dermatitis). It is essential
to carry out a risk assessment with regard to
these risks and implement appropriate regulato-
ry mechanisms.

B The risk assessment should include all dust caused
by the use of the machine and the existing dust
that may be kicked up at the same time.

B The non-rotary percussive tool must be operated
and maintained in accordance with the recom-
mendations contained in this manual in order to
minimise the release of dust and vapours.

B The exhaust air should be extracted so that the
minimum amount of dust is raised in an already
dusty environment.

B If dusts or vapours are created, the main priority
must be to control these at the site of their re-
lease.

B All machine components or accessories intend-
ed for collecting, extracting or suppressing air-
borne dust or vapours should be used and ser-
viced in accordance with the manufacturer’s
instructions.

B Consumables/machine tools should be select-
ed, maintained and replaced in accordance
with the recommendations in this guide in order
to avoid unnecessary intensification of dust or
vapour production.

B Use breathing equipment as per the instructions
provided by your employer or as required by
health and safety regulations.

Hazards caused by noise

B Excessive noise levels in conjunction with insuffi-
cient hearing protection may lead to permanent
hearing damage and other problems, such as
tinnitus (ringing, buzzing, whistling or humming
in your ears). It is essential to carry out a risk
assessment with regard to these hazards and
implement corresponding control mechanisms.

W Suitable control mechanisms include measures
such as the use of insulating materials to prevent
ringing noise from occurring on the workpieces.

B Use ear protection equipment as per the instruc-
tions provided by your employer or as required
by health and safety regulations.

B The non-rotary percussive tool must be operated
and maintained in accordance with the recom-
mendations contained in these instructions in
order to reduce any unnecessary increase of
the noise level.

B The consumables and the machine tool should
be selected, maintained and replaced in ac-
cordance with the recommendations in these
instructions in order to avoid any unnecessary
increase of the noise level.

Hazards caused by vibrations

B Vibrations can damage the nerves and cause
malfunctions to the blood circulation in the
hands and arms.

B Wear warm clothing when working in a cold
environment and keep your hands warm and
dry.

B If you notice that the skin of your fingers or
hands is becoming numb, tingles, hurts or shows
white discolouration, stop working with the
non-rotary percussive tool, notify your employer
and consult a doctor.

GB | CY 5
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B The non-rotary percussive tool is to be operated
and maintained in accordance with the recom-
mendations contained in this manual to reduce
any unnecessary increase of the vibrations.

Do not use your free hand to hold the machine
tool, as this will increase the impact of the vibra-
tions.

Hold the machine securely but not too firmly
while maintaining the necessary hand-reaction
force, as the vibration risk generally increases
the harder the machine is held.

If you are using suspended handles, hold them
in the middle and avoid pushing the handles up
to the stops.

When working on concrete, use crushers to
knock out small parts to prevent the tool from
seizing.

Move the cutting tool of the crushers every few
seconds. Stop the crusher when lifting the tool
to change its position, as strong vibrations may

occur when pulling the machine up by the han-
dles.

To prevent injury, all worn, broken or bent parts
of the locking mechanism must be replaced
immediately.
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Additional safety instructions for
pneumatic machines

B Compressed air can cause serious injury.

- When the machine is not in use, the air sup-
ply must always be shut off and the air hose
depressurised. The machine must be discon-
nected from the compressed air supply be-
fore replacing accessories or when carrying
out repair work.

- Never aim the airflow at yourself or anyone
else.

Thrashing hoses can cause serious injury. You

should therefore always check whether the hos-

es and their fixings are undamaged and have
not come loose.

Cold air must be directed away from the hands.

Do not use quick-lock couplings on the inlet. For
hose connections with a thread, always only
use those made of tempered steel (or a material
with comparable impact resistance).

If universal rotary joints (claw couplings) are
used, locking pins must be inserted and Whip-
check hose restraints must be used to provide
protection in the event of failure of the connec-
tion between the hose and the machine or be-
tween one hose and another.

Ensure that the maximum permissible pressure
on the machine is not exceeded.

Never carry pneumatic machines by the hose.
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Before use

NOTE

> The compressed air tool may only be operated
with cleaned, atomised-oil air and must not
exceed the maximum working pressure of
6.3 bar on the appliance. The compressor
must be fitted with a pressure reducer to
regulate the working pressure.

> Note that the maximum working pressure may
not be exceeded. An excessive working pres-
sure does not mean increased output; it merely
increases the air consumption and accelerates
appliance wear. Always comply with the
technical information.

Lubrication

/\ WARNING!

> Find out about any health hazards posed by
the oil you are using by reading the safety
data sheet provided by the respective
manufacturer.

> Avoid eye and skin contact with lubricants.

NOTE

> Regular lubrication is particularly important

to prevent friction and corrosion damage.

We recommend using a suitable special oil

for compressed air tools (e.g. Liqui Moly

compressor oil).

- Lubrication with mist oiler

A mist oiler (not supplied) continuously
and optimally lubricates the appliance as
a preparation stage after the pressure
reducer. A mist oiler gives off fine drops of
oil into the air flow and thus guarantees a
constant lubrication.

- Manual lubrication
If you do not have a mist oiler, lubricate
the tool before every use or during longer
work sessions. To do this, drip 3-4 drops of
special oil for compressed air appliances
into the lubricant opening.

The following options are available to you
¢ Attach a maintenance unit with an oiler to the
compressor.

4 Add 3-5 drops of pneumatic oil into the con-
nector nipple @ every 15 minutes of operation.

Installing the oil container

4 When opening the oil container @ for the first
time, remove the cap nut from the container.
Use a pair of long-nosed pliers or a similar
implement to remove the internal pipette.

4 Turn it 180°, replace it and screw it back in
place with the union nut.

4 Use a needle or similar tool to poke a small
hole into the tip of the pipette to release the oil.

Connecting to a compressed
air source

NOTE

> Before connecting the compressed air source
- the correct working pressure (6.3 bar) must
be fully reached, and
-make sure that the trigger @ is not
actuated.

> Use only connection hoses with an internal
diameter of at least 9 mm.

> Use only filtered, lubricated and regulated
compressed air.

4 Connect the appliance to a compressor by at-
taching the connector nipple @ to the supply
hose of the compressed air source.

/\ CAUTION!

> Ensure that the compressed air hose is firmly
attached. A loose hose can thrash about un-
controllably, causing serious danger. Likewise,
ensure firm seating of the two screw connec-
tions between the coupling piece and the tool.

4 To ensure that you can regulate the air pressure,
the compressed air source must be equipped
with a pressure reducer.

GB | CY 7
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Inserting/replacing the chisel

WARNING! RISK OF INJURY!

A Disconnect the appliance from the
compressed air supply before
changing tools.

¢ Fit the required chisel @ @ @ into the tool
holder @ of the air hammer.

4 Then slide the tension spring @ over the
chisel @ G .

4 Screw the tension spring @ onto the thread @
until it stops. When doing so, hold the tension
spring @ by the front retaining clip @.

¢ To change the chisel @ @ @, unscrew the

tension spring @ from the cylinder of the air
hammer by holding it by the rear clip @.

Chisel types
There are three different types of chisels @ d @
supplied for different purposes:

- Flat chisel @: Use this chisel, for example, to
remove protruding concrete or mortar residue.
- Cutting chisel @ (sheet metal chisel): Use this

chisel, for example, to cut sheet metal.

- Pointed chisel @: Use this chisel, for example, to
break up, break through and break off masonry
and stone.

Operation

4 Align the appliance with the area to be
machined.

¢ Press the trigger @ to switch the appliance on.

4 Release the trigger @ to turn off the appliance.

4 When you have finished working, disconnect
the appliance from the compressed air source.

8 GB | CY

Maintenance and cleaning

WARNING! RISK OF INJURY!
Disconnect the appliance from the
compressed air supply.

/\ CAUTION!

> Before maintenance, clean off any hazardous
substances that may (due to working process-
es) have accumulated on the appliance. Avoid
all skin contact with these substances. If the
skin comes into contact with hazardous dusts,
this can lead to severe dermatitis.

> The dust and vapours produced by using the
appliance can be hazardous to health (e.g.
cause cancer, birth defects, asthma and/or
dermatitis); it is essential fo carry out a risk as-
sessment in respect of these risks and to imple-
ment corresponding regulatory mechanisms.

NOTE

> The following points must be observed to
ensure that the compressed air tool functions
correctly and has a long service life:

M Before each use, check the tool and the insert

tool, including a check of the speed and vibra-
tion level.

B After each use, check the speed and vibration

level of the tool. During maintenance work,
please ensure that appropriate protective cloth-
ing (ear muffs, dust mask, protective goggles
and protective gloves) is worn.

B Sufficient and continuous oil lubrication is highly

important for optimum functioning.

B Use only the genuine replacement parts recom-

mended by the manufacturer, otherwise you
could put users at danger. In doubt, contact the
Service Centre.

B Use only accessories and supplies of the sizes

and types recommended by the manufacturer.

B Only clean the appliance with a soft, dry cloth

or with compressed air.

B Never use sharp or abrasive cleaning agents

under any circumstances.
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Disposal
Do not dispose of the appliance in the normal
domestic waste!

Your local community or municipal authorities can

provide information on how to dispose of the worn-
out appliance.

The packaging consists of environmen-
tally friendly material. It can be disposed
of in local recycling containers.

Dispose of the packaging in an envi-
ronmentally friendly manner. Note
the labelling on the packaging and
a separate the packaging material com-
ponents for disposal if necessary. The packaging
material is labelled with abbreviations (a) and
numbers (b) with the following meanings:
1-7: plastics, 20-22: paper and cardboard,
80-98: composites.

&  Your local community or municipal

authorities can provide information on
% how to dispose of the worn-out product.

Dispose of lubricants and cleaning agents in an
environmentally friendly manner. Observe the
legal regulations.

B Dispose of lubricant residues at a disposal
point. Do not allow lubricants to enter drains or
watercourses. Do not allow them to get into the
subsoil/soil. Make sure you use a suitable mat/
surface. Dispose of lubricants in accordance
with official regulations.

Dispose of contaminated maintenance material

and consumables at a collection point provided

for this purpose.

Kompernass Handels GmbH
warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from

the date of purchase. If this product has any faults,
you, the buyer, have certain statutory rights. Your
statutory rights are not restricted in any way by the
warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase.
Please keep your receipt in a safe place. This will
be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within
three years of the date of purchase of the product,
we will either repair or replace the product for you
or refund the purchase price (at our discretion).
This warranty service requires that you present the
defective appliance and the proof of purchase (re-
ceipt) within the three-year warranty period, along
with a brief written description of the fault and of
when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your pro-
duct will either be repaired or replaced by us. The
repair or replacement of a product does not signify
the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for
defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must
be reported immediately after unpacking. Repairs
carried out after expiry of the warranty period shall
be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-
ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product
parts subject to normal wear and tear or to fragile
parts which could be considered as consumable
parts such as switches or parts made of glass.

GB | CY 9



/// | PARKSIDE

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating in-
structions for the product regarding proper use

of the product are to be strictly followed. Uses
and actions that are discouraged in the operating
instructions or which are warned against must be
avoided.

This product is intended solely for private use and
not for commercial purposes. The warranty shall
be deemed void in cases of misuse or improper
handling, use of force and modifications / repairs
which have not been carried out by one of our
authorised Service centres.

The warranty period does not apply to
B Normal reduction of the battery capacity
over time

B Commercial use of the product

B Damage to or alteration of the product by the
customer

B Non-compliance with safety and maintenance
instructions, operating errors

B Damage caused by natural hazards

Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item number
(IAN) 373198_2104 available as proof of
purchase.

B You will find the item number on the type plate
on the product, an engraving on the product,
on the front page of the operating instructions
(below left) or on the sticker on the rear or bot-
tom of the product.

10 GB | CY

B If functional or other defects occur, please con-
tact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be pro-
vided to you. Ensure that you enclose the proof
of purchase {(till receipt) and information about
what the defect is and when it occurred.

= I@ You can download these instructions
A along with many other manuals,

[= product videos and installation soft-

T | ware af www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you
can open your operating instructions by entering

the item number (IAN) 373198_2104.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(cY) Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[IAN 373198_2104]

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Original Declaration of Conformity

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, documents officer: Mr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, GERMANY, hereby declare that this product complies with the following

standards, normative documents and EC directives:

Machinery Directive
(2006,/42//EC)

Applied harmonised standards
ENISO 11148-4: 2012

Type designation of machine
Air hammer PDMH 4500 B5

Year of manufacture: 08-2021
Serial number: IAN 373198_2104

Bochum, 28/07/2021

[k

-

Semi Uguzlu
- Quality Manager -

We reserve the right to make technical changes in the context of further product development.

GB | CY 11
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NMHEBMATUYEH NEPOOPATOP
PDMH 4500 B5

BveBepeHue

MosnpassBame BM 30 MOKYNKATA HA BALLMS HOB
ypea. M36panu cre BUCOKOKQYECTBEH MPOLYKT.
PrkoBonctBoTO 301 NOTPebuTens e yact ot To3m
nponykT. To ChAbPXKA BAXHKU YKA3QHMS OTHOCHO
6esonacHoctTa, ynotpebara 1 NpeaaBaHeTo 3a
otnamsum. [pean na mnonseare npomykra, ce
3QMO3HANTE C BCUUKM YKA3QHMS 30 0BCnyxXBaHe 1
6esonacHocT. M3nonssaiite NpoayKTa eamMHCTBEHO
CNopen OMMCaHKUETO M 3a YKa3aHuTe obnactu Ha
npunoxenue. [penasaiite nponykra Ha Tpetu
AMLA 30€AHO C USNaTa AOKYMEHTALMS.

Ynorpe6a no npeaHAzHAYEHUE

I_IHeBMGTM‘-IHMﬂT K'prO‘-IeH 4yK e noaxoadu 3a
06paboTka Hanp. Ha Masmnka, GETOH, KEPAMMYHM
MAOYKM, KAKTO U 30 paboTH 3a oTaensHe 1 NPops3-
BAHE HA NAMAPMHM.

Beska opyra ynotpeba mnm npomsHa Ha nHeBMa-
TMUYHMS KbPTAYEH UYK CE CYMTA 30 Helenecbobpas-
HQ M KPWUE 3HAUMTENHM OMACHOCTM OT 3M0MONYKA.
3a nospenm Bcneactsue Ha ynorpeba, KosTo He
OTroBAPS HA NPEOHA3HAYEHMETO, HE MOeMaMe
OTrOBOPHOCT. I-IHeBMGTM‘-IHMﬂT KbpPTAYEH YyK e
NpeaHasHaYeH camo 3a nnuHa ynotpeba.

Cumsonu BbpPXY MHEBMATUYHUA KBPTAYEH YyK

Mpenu nyckaHeto B ekcnnoarauus
npoueTeTe PHKOBOACTBOTO 3a NOTPebu-
Tens.

Hocere NPAxo3daMTHa Macka.

Mpu ynotpeba mam nonapbXKa Ha
MHEBMATUYHMA KBPTAYEH YyK BMHATM
HOCeTe 3aLKTa 30 ounTe.

BuHaru Hocete aHTMdOHM.

Bunaru HoceTte 3AWMTHU PBKABULIA.

Cmassarite penosHo.

EnemeHTn 30 06cny>xBaHe
(. purypuTe Ha pasreBalara ce cTpaxmual)

@ Pesba
@ Csbpssaw Hunen (MpenBapMTenHO MOHTMPGAH)
© Myckos mexaHuzbm

O 3oxsar 30 UHCTPYMEHTH

MpuHapnexHoctu (pur. A)
@ Mnocwk cekau

@ Pazpensw cekau

@ Cexau wuno

O Harsrawa npyxuHa

@ Mpenra 3aaspxawa ckoba

@ 3aaHa ckoba

@ Cua c macno

OKOMNJEKTOBKA HA AOCTABKATA

1 nHeBmaTnueH nepdoparop

3 cekayva ¢ kpvrna onawka 120 mm

CBBP3BALY HUMEN (MPenBApMUTENHO MOHTUPAH)

HOTArALWA NPY>XUHA

N —

CBA € MAcno
(camo 1x B okoMRnekTOBKATA HA AOCTABKATA)

j—

PBKOBOACTBO 3Q I'IOTpe6MTeJ'ISI

TexHUuecKkn AAHHU

Pa6otHo Hansrane make. 6,3 bar

Pasxon Ha Bb3AyX 400 |/min

Xon 41 mm

Bpoit ynapu make. 4500 min’!

3axsar 10,2 mm (kpwrna
onauwka)

Bpb3ka 3a crecreH Bb3myx 1/4"

Maca (6e3 npuHapnexHoctn) okono 1,08 kg

CroMHOCT Ha WYMOBKUTE EMMCHM

M3mepeHa cToMHOCT 30 Wyma, onpeaeneHa
cvrnacko 1SO 15744.

M3MepeHOTO HUBO HA WYMa HA MHCTPYMEHTA
0BUKHOBEHO BB3NM3A HA:
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Hueo Ha seykosoto Hansrave L, = 99,3 dB (A)
Bb3mosxHa HeTouHOCT npu
M3IMEpBAHETO Ky= 3 dB
Hueo Ha 3sykosata mowroct L, = 110,3 dB (A)
Bb3moskHa HeTouHOCT npu

M3MEPBAHETO Kys =

WA

3 dB

Hocete antndonu!

O6wa cromHoct Ha BMGpauumte
O6ww cToMHoCTM Ha BUEPAUMKTE, ONpeaeneHu

cvrnacko 1SO 289279 1 EN 12096:

CromHocT Ha
BMOPALMOHHMTE EMUCUM a, £12,04 m/s?
Bb3MoxxHa HeTouHOCT

npv M3MepBaHeTo K,= 1,06 m/s®

YKA3AHUE

> [locoueHuTe B Te3n yKA3QHMS CTOMHOCTM HO
LIYMOBMTE EMMCHM M CTOMHOCTM HA BUBPALIMM-
T€ CA M3MEPEHM CHINIACHO HOPMMPAH MeToA
HQ M3MEPBAHE M MOFAT AA CE M3MON3BAT 3
cpagHsBaHe Ha ypean. CToMHOCTHTE HA WyMO-
BUTE EMMCHM U BUBPALMOHHMTE CTOMHOCTH Ce
MPOMEHST cnopen ynotpebara Ha MHEBMATHY-
HUS UHCTPYMEHT M B HIKOM Cly4am MOFaT Aa
6bAAT HOL MOCOYEHUTE B TE3U YKA3AHMS CTOM-
HocTi. CTOMHOCTUTE HA LYMOBMTE EMUCHM M
BMOPALMOHHMTE CTOMHOCTH MoraT fa 6baar
MOALEHEHM, OKO MHEBMATUYHMSAT MHCTPYMEHT
Ce M3MOoM3BA PEAOBHO MO TO3M HAUMH.

A WARNING! 06“‘" yKQ;dHMﬂ 3Qa
6esonacHocr 3a
NMHEBMATUYHM ypeau

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> YKa3aHmsTa 30 6€30MACHOCT MpM YecTH onac-
HOCTM Tpa6Ba fa 6BLAAT NpoYeTEHM U pasbpa-
HM NPEeaM MOHTMPAHE, M3MON3BAHE, PEMOHT,
MOABPBXKKA M CMSHA HO MPMHARAEXHOCTH, KAK-
10 1 Npean pabota B 6GAM3OCT AO HEBBLPTALLATA
ce, yaapHa matumHa. B npotmeen cnyuart ca
BB3MOXKHM TEXKM TENECHWN HAOPAHSBAHMS.

B Hesvprawara ce, ynapHa MawmHa Tps6sa Aa
ce 06opynBa, HACTPOMBA W M3MOM3BA EOMH-
CTBEHO OT KBANMPUUMPAHM 1 0ByueHM onepa-
TopM.

B Hesbprawara ce, ynapHa MawmHa He Tpa6sa
na ce npomeHs. lNpomeHrn morat aa Hamanst
e(eKTMBHOCTTA HO MepKMTE 30 6E30MACHOCT 1
AQ YBENMUAT PUCKOBETE 30 ONepaTopa.

B Mucrpykumure 3a 6esonacHoct Tpsbea na ce
CBXPAHABAT IPUXKAMBO - NPENAkTe M Ha one-
patopa.

B Hwukora He M3non3eaiTe nospeneHa HEBLPTS-
Wwa ce, yOAPHA MALWMHA.

B Mawwunute tpabsa na ce npernexaar penosHo
C Luen NpoBepKa HA YETIMBOTO MAPKMPAHe
C M3MCKBAHMTE CHIACHO AAAEHATA YACT HA
ISO 11148 HommHanHM cTokHOCTM 1 0603Ha-
uenus. [Mpu HeobXoAMMOCT OT pesepBHU eThke-
M 30 MAPKMPaHe cryxuTenst/notpeburenst
Tp968a Aa ce obbpHE KbM NPOU3BOAMTENS.

OnacHoctn nopanv oTxspbKealiu
qyactm

B Mskniouete HeBBLPTAWATA CE, YAAPHA MALLMHA
OT eHepro3axpaHBAHETO, MPean Ad CMEHUTE
MHCTPYMEHTA HO MALIMHATA HO MALIMHATA MK
NPMHAANEXHOCTM.

B [Tpu cuyneaHe Ha QeTAMNA MK HIKOS MPUHALD-
NEXHOCT, UMK JIOPM HO COMATA MALLMHA € Bb3-
MO>XHO OTXBPBKBAHE HQA YACTM C BUCOKA CKO-
pocr.

B TMpu pabota ¢ HeBLPTAWATA CE, YOAPHA MALM-
HO BMHAIM HOCETE YAAPOYCTOMUMBA 3ALUMTA 30
oumte. CteneHta Ha HeobxoaMMaTa 3aWMTa
Tp96Ba A Ce OLEHIBA MHAMBUAYQHO 3a BCAKA
otaenHa ynotpeba.

B TMpu paboth HaA BUCOYMHATA HA FABATA
HOCEeTe 3aWMTHA KACKA.

B B rakbs cnyuart Tpa6Ba A ce OLEHST Cbluo
pUCKOBETE 30 APYIH NULA.

Tps6Ba na ce rapaHTMpa cTabunHo 3akpensa-
He Ha geTawmna.

BG 15
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B M3nonssaifre MALWIMHATA COMO KOTATO MHCTPY-

MEHTBT C€ IBPXKM C MOMOLLTA HA NOAXOAALIO
bUKCUpPaHe B MAWKHATA.

3a na ce npenoTBPATAT HOPAHSBAHMS, Tp6Ba
AQ Ce CMEHAT BCMUYKM NOKA3BALLM NPU3HALM Ha
M3HOCBAHE, CUyNeHU N AePOPMUPAHM YACTM
30 pUKCUpaHe.

Mpenu BkNOYBAHE HA MALWMHATA MHCTPYMEH-
TbT HO MALWMHATA TPS6BA AA Ce NOCTABK He-
NOABMXHO BbPXY 06paboTBAHATA NOBBPX-
HOCT.

OnacHocTn no Bpeme Ha pabora

B Mpu ynotpeba Ha MAwMHATA pbLETE HA One-

paropa Morat Aa 6BAAT UINOXKEHM HA onac-
HOCTM, KATO HAMP. YOAPW, NOPA3BAHE, OXYNBA-
He n TonnuHa. Hocete noaxonswm prkasuum
30 30WMTA HO pBLETe.

Oneparopst 1 NepcoHAnbT Mo NOAAPBXKATA
Tpa6BA AQ CA PUMUECKM B CbCTOSHME A Ore-
pYpaT ¢ pasmepa, TEMOTO M MOLLHOCTTA Ha
MmawmHara.

[pbxTe NpaBUIHO MALMHATA: UMAMTE FOTOB-
HOCT Q NPOTMBOAENMCTBATE HA OBMUAMHM MK
BHE3AMHM [BUXEHWUS M C IBETE pPhLiE.

BHummasamTe tanoto Bu na e B pasHosecue n
nosmumata 4 oa e ctabunHa.

[lebnokmparite KOMQHOHOTO YCTPOWMCTBO 3a
MyCKAHe MK CNUMPAaHe B ClyYal Ha NPeKbCBa-
HE B eHEepro3axpaHBaHeTo.

Msnonseamte €0MHCTBEHO NpenopbYaHNUTE OT
npoussoamTens CMA30YHKU MATEPUANN.

Mo Bpeme Ha unu cnen ynotpeba usbsarsaiire
HeﬂOCpeﬂCTBeH KOHTQKT C MHCprMeHTG HQa
MOLLMHATA, Thif KATO MHCTPYMEHTBT MOXe Aa
ropeu.

HoceHeTo Ha 3aWMTHU OuMNa € 30ABAKUTENHO;
NPENOPBYMTENHO € HOCEHE HA 3ALUMTHM PbKA-
BMUM U 301UMTHO obnekno.

16 BG

OnacHoctn nopaau NoBTaApSLlm
ceé ABMOKEeHuUa

B TMpu ynotpeba Ha HeBBPTAWA Ce, YAAPHA Ma-
LWMHA 30 U3BBPLLBAHE HA CBBP3aHM ¢ pabortara
AEMHOCTU CA Bb3MOXKHM HEMPUSTHU YCeLLaHus B
ANGHUTE, pbLETe, paMeHeTe, B 06nactTa Ha Bpa-
TQ MK APYTM YACTM HA TANOTO HA onepaTopa.

B [pu paborta ¢ HeBLPTAWATA Ce, YAAPHA MaLUM-
Ha 30emeTe YROBHO MONoXeHUe, OCUrypeTe cu
CTABUNHOCT 1 U3BArBANTE HEMOAXORIUM NO3U-
UMM AW TOKMBA, NPH KOWTO € TPYAHO Ad Ce
nasm pasHosecwe. [1pu npoasxutenHa pado-
Ta oneparopsT TPS6BA A NPOMEHS MONOXe-
HMETO HQ TANOTO CM C Len u3barBaHe Ha Hey-
nobcTBO M ymMopa.

B Ako oneparopsT yceTn CUMATOMM, KATo Hanp.
NPOABIXMUTENEH OMCKOMDOPT, HATOBAPBAHE,
Tyntene, 6onKa, APA3HEHE, UITPBNBAHE, NAPe-
He MNK CXBALIAHE, Te3K NPenynpeamnTenHm
npuvsHaum He TpsbBa na ce npeHebpersar.

OnacHocTtu npu ynotpeba Ha
MPUHAANEXHOCTN

B Vskniouete HEeBbPTALLATA Ce, yndpHA MALWMHA
OT EHEPIO3aXPAHBAHETO NpPenmn 3aKpensaHe
MU CMAHA HO UHCTPYMEHTA HA MALWMHATA UK
NPUHAONEXHOCT.

B snonssaire €OMHCTBEHO NPUHAANEXHOCTU U
Pa3XooHM Marepumanm C pasmMepu 1 oT BMOoBse,
NPenops»YaHM OT NPOM3BOAMTENA HA yNApHATA,
HEBBPTALA Cé MAWMHA; HE M3Non3BamTe npyr
BMOOBE U PA3IMEPU HA MPUHALNEXHOCTUTE U
pa3xXooHMUTE MaTepmanu.

B 30 KbPTAUYHU YYKOBE, AOKONKOTO € MPUAOXKM-
MO, HMKOTQ He WM3MON3BAMTE CEeKauMTe KATO
pBYEH MHCTPYMeHT. Te ca NpoekTMpaHu cneum-
QIIHO 30 U3MON3BAHE B HEBBPTALUM CE, YAAPHU
MOLLMHKU M Ca CbOTBETHO TepMooBpaboTeHm.

B 3a kbPTayYHM YyKOBE M TPOLIAYHM YyKOBe, A0-
KOMKOTO € MPMIOXMMO, HUKOTA HE U3MON3BAM-
Te ThM CeKaum, 3aL4OTO 3a T9X € Heobxoamm
NPEKOMEPHO oMM HATUCK M € BbIMOXKHO Ad
Ce nonyyar paspyLueHms ot ymopa. Tbnu mH-
CTPYMEHTM MOraT 1d NOBEAAT [0 YCHIBAHE HA
BMBpaummTe, 3aTOBA BMHATM TPS6BA AA CE M3-
MON3BAT OCTPU MHCTPYMEHTM.
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B TMpu m3uykBaHE, AOKOMKOTO € MPMUNOXMMO,
HMKOTQ HE OXNAXAAMTE FOPELLM NPUHAANEX-
HOCTM BBB BOOA.

ToBa MoXe na nosene N0 TPOWIMMBOCT M NPEX-
NeBpPeMeHEH OTKa3.

B [Mpu m3uykBaHE, AOKONKOTO € MPMUNOXMMO,
3noynotpebara ¢ UHCTPYMEHTA KATo NOCT,
HAMP. 30 YeKaHEeHe, MOXe Oa NoBeae [0 cuyn-
BAHE HO CeKaYa MMM NOBPEXAAHe HA MHCTPY-
menTta. Pabotete Ha no-manku yacty, 3a aa
usberHete 3aKauBAHe.

H [o speme Ha unu cnen ynotpeba msbsrsartte
HEMOCPENCTBEH KOHTAKT C MHCTPYMEHTA Ha
MOALWMHATA, ThM KATO MHCTPYMEHTLT MOXeE Ad e
ropew unu 4a MMa octpm phbose.

OnacHocT Ha paboTHOTO MACTO

B [Nonxnb3saHe, CMbBAHE M NAAAHE CA [MABHMTE
NPMYUHM 30 HOPAHABAHMS HQ PABOTHOTO MSC-
10. Criefete 30 X/b3raBM NOBbLPXHOCTU B PE3YT-
TaT Ha ynotpebaTta Ha MAWMHATA, KAKTO M 3
ONACHOCTU OT CMTbBAHE B MHEBMATMYHMA UMM
XMOPABAMYHMS MAPKYY.

B [Mocrenearite Npeanasnmeo B HeMo3HaTa cpe-
na. BeamoxHo e na culiecTsysat ckputi onac-
HOCTM OT enekTpuyecku kabenu 1 apym
30XPAHBALLM NUHMM.

B Heswprawara ce, yanapHa MawmHa He e npen-
HO3HAYEHA 30 ynotpe6a B eKCMNIO3MBHA ATMOC-
depa u He e U30NMPaHa cpelly KOHTAKT C M3-
TOUHMLM HQO ENEKTPUYECTBO.

B Yseperte ce, e He ca HANUUHK eNeKTPUYECKH
NPOBOMHMLM, FA30NPOBOAM M T.H., KOUTO MOraT
Aa noBenar Ao ONACHOCT B CyYai Ha nospend
B Pe3ynTar Ha ynotpebara Ha MawMHATA.

OnacHocTn nopagu Npax v napm

B O6pasysawmre ce npu ynotpebara Ha HeBbp-

TAWATA Ce, YAAPHA MALIMHA NPAXoBe M Napw
MOraT Aa NPeamsBMKaT yBPeXaaHe Ha 3apase-
T0 (Hanp. pak, BpPOAEHK HeQOCTATbLM, AcTMA
/MK DEPMATHT); 3AOBIKUTENHO € U3BbPLIBA-
HETO HA OLIeHKA HA PMCKA MO OTHOLIEHME Ha
Te3M ONACHOCTU M NPUATAHETO HA CbOTBETHM
PerynaTtopHM MEXAHU3MM.

Mpu ouerkara Ha pucka Tpsbea aa ce otyerar
obpasysawute ce npu ynorpebara Ha Malm-
HOTA NPAXOBE WM €BEHTYANHO BAUIAHMTE NPK
TOBA BEYe HANMYHM NPAXOBeE.

Hesbprawara ce, ynapta Mawuta tps6sa aa
Ce eKCnnoatmMpa m NOAABPXA ChIMACHO ChAbP-
XallWTe ce B HACTOALOTO PbKOBOACTBO Npeno-
PBKM C Lien peayLunpaHe 10 MMHUMYM Ha OTae-
NSHETO HA NPAX M Napu.

OrpaboteHusr Bb3nyx Tpsbea aa ce oTBeXXAaA
TOKQ, Ye BAMIOHETO HA MPAX B MPAWHA cpena
[0 Ce CBEE 10 MUHUMYM.

B cnyuart ue ce obpasysat npax uau napu,
TMABHATA 30AQYA € Te A Ce& KOHTPONMPAT Ha
MSCTOTO HQ OTAEMNSHETO UM.

Bemukm npensMaoeHu 3a ynassaHe, M13CMykKBaHe
M1 NOTUCKAHE HA NPAX BbB Bb3AYXA UMK NApK
BrpaneHM 4actm Mnm NpMHANNEXHoCT1 Ha Ma-
wn1HarTta Tp9I6BO 0a ce M3non3esat 1 noanbLPXar
NPABUIHO CBIMACHO MHCTPYKUMUTE HA NPOU3-
sogumTens.

PasxonHute Matepmanu 1 MHCTPYMEHTBT Ha
MalWMHaTa Tp96Ba Aa ce M3bupat, NoAnbPXKAT
M CMEHST CHINACHO NPEnopbKUTE B HOCTOSLLOTO
PBKOBOACTBO C LieN NPENoTBPATIBAHE HA He-
HY>KHO yBENMUYaBaHe Ha 06pa3yBAHETO HA
npax unu napm.

M3nonssaiite cpencTsara 30 AMXATeNHa 3aim-
TA CHINACHO MHCTPYKLMMTE HA BalMa paboTo-
[aTen Unu B CLOTBETCTBME C pasnopenbute 3a
30PABOCNOBHU M 6E30NACHU YCNOBMSA HA TPYA.

BG 17
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OnacHocT nopaau wym

B [pu HeQOCTATBYHA 3ALMTA HA CAYXA EKCMO3M-
LMATA HO BUCOKO HMBO HA LWyM MOXe A4 [OBe-
e 00 TPAMHO YBPEXAAHe HA CMyXd M ApyTH
npobnemu, Kato Hanp. TMHUTYC (38bH, ByuyeHe,
cBUCTEHe Mnu BpbMmueHe B ywute). 3ambnkm-
TENHO € WM3BBPLUBAHETO HA OLEHKA HA PUCKA
MO OTHOLLEHME HA Te3M ONACHOCTM M NpUAAra-
HETO HQ CHOTBETHM PEryNATOPHM MEXTHM3MM.

B [Topxonswm 30 MUHUMM3MPAHE HA pUCKa pery-
NATOPHM MEXAHM3MKM CA MEPKM KATO M3MOM3BA-
He HQ M30NALMOHHM MATepPUanu 3a M3bsreaHe
HO 0BpPa3yBALLM Ce HA AETAMNQ 3BBHTALLM Luy-
MoBe.

B M3nonssaitte cpencrsa 3a 3awmrta Ha ciyxa
CBINACHO MHCTPYKLMMTE HA BawMS paboTona-
TeNn MK B CLOTBETCTBME C pasnopenbure 3a
3APABOCNOBHU 1 GE30MACHK YCNOBMS HA TPYA.

B Hessprawara ce, ynapHa MawmHa Tps6sa aa
Ce eKCnnoaTMpa m NOAABPXA CINACHO ChAbP-
XKALMTE Ce B HACTOSLLOTO PLKOBOACTBO MPEMNO-
PBKM C Len NpenoTspaTtaBaHe HA HEHYXXHO No-
BMLIABAHE HA HMBOTO HA LYMA.

B PasxonHWTe MOTEPUANU U MHCTPYMEHTBT Ha
mawwmHata Tpsbea aa ce usbmpar, nonabPXaAt
M CMEHST CHINACHO NPenopbKUTE B HACTOSLLOTO
PHKOBOLCTBO C LieN NPenoTBPATABAHE HA He-
HY>HO MOBMLIABAHE HA HUBOTO HA WYMa.

18 BG

OnacHocTu nopaau Bubpauun

B Bu3neitcrBueto HA BUOPALMM MOXKE A NPUUM-
HU YBPEXAHMS HO HepPBKTE M A HAPYLIM KPb-
BOOGPALLEHMETO B pbLieTe.

B [Mpu pabora B cryneHa obcTaHoBKA HoceTe
Tonno 06nekno 1 NOANLPXKAMTE PhLETE CH
TOMAW U CYXM.

B B cnyyadt ye ycetute usTpbnBaHE, APA3HEHE
unu GONKM B NPBLCTUTE UMK PBLETE CU MITU KO-
XATA Ha NpPBCTUTE BM nobenee, NpeycraHoseTe
paboTaTa ¢ HeBBLPTAWATA Ce, YAAPHA MALUMHA,
yBenomete pabotonatens cu 1 ce KOHCYnTH-
pakTe ¢ nekap.

B Hesvprawara ce, ynapHa MawmHa Tps6sa aa
Ce eKCnnoaTMpa M NOAABPXA ChINACHO CbAbP-
XKALLMTE Ce B HACTOSLLOTO PLKOBOACTBO MPEMNO-
PBKM C Len NnpenoTspaTtaBaHe HA HEHYXXHO yBe-
nuuasaHe Ha BMbpauumTe.

B He npbXTe MHCTPYMEHTA HO MALIMHATA CbC
cBOBOAHATA PBKA, 3ALOTO TOBA BOAM [0 YCHIT-
BaHe HA edpeKTa oT BUbpaummre.

B [pbXTe MAWMHATA CTABUNHO, HO He TBbpAE
30pABO, KATO CNA3BaTe HeOBXOAMMMTE NPOTU-
BOAEMCTBALLM CMUNM HA PbLETE, 3aLOTO MO Npa-
BMNO PUCKBT OT BUOPALIMM CE YBENMUYABA €
HAPACTBAHE HA CMNATA HA 3AXBALLAHE.

B Xeauwarite B cpenaTa NoCTaBeHUTE PBLKOXBATKM
1 m3barBaiTe AA TNACKATE PBKOXBATKMTE 10
ynopure.

B TMpu o6pabotka Ha 6eToH He UskbpTBAKTE
MQrnKK 4acTh € TPOLIAYHM YyKOBE, 30 AA U3ber-
HeTe 30AMPAHEe HA MHCTPYMEHTO.

B [sumxere pexelmns MHCTPYMEHT HO TPOLLAYHM-
Te YyKOBE HO BCEKM HAKonKo cekyHau. Cnperte
TPOLIAYHMS YyK, KOTATO MOBAMIATE UHCTPYMEH-
T4 C LeN NPOMSHA HA MO3MLMATA MY, 3aLLOTO
NPM M3TErMsHE HArope HA MALMHATA C PLKOX-
BATKMTE € Bb3MOXKHO OBPA3yBAHE HA CUITHU
BMbpaumm.

B 3a na ce npenoTBpPATIT HAPAHABAHMS, TPAGBA
[0 Ce CMEHST BCUUKM MOKA3BALUM MPU3HALM HA
M3HOCBAHE, CYyNeHM Ui 1eGOPMMPAHM YACTH
30 puKCUpaHe.
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[ OonNb/IHUTENHM YKA3AHMSA 30
6e30MNacHOCT 30 NHEBMATUYHM
MAWMWHN

B CrocreHmsT Bb3oyx MOXe [0 MPUYMHKM CEPUO3-

HU HAPAHSBAHMS.

-Mpu HemsnonseaHe Ha MawwmHaTa, Npeam
CMSHA HA MPUHAANEXHOCTU UK NPU U3-
BbPLUBAHE HO PEMOHTHM PaBOTH 3QABIXM-
TEMHO CnpeTe NMOACdBAHETO HA Bb3MYX, OCBO-
6oneTe HANATAHETO OT BH3AYLIHMS MAPKYY M
M3KMOYeTe MALLIMHATA OT MOAABAHETO HA
CrbCTEH Bb3MYX.

- Hukora He HacousaTe Bb3AYLLIHMS NOTOK
KbM cebe cu unu apyrm nuua.

B Ormmsrawm ce Mapkyuu Morar oa npUUMHAT

CEepMO3HM HOPAHSBAHMS. 3QTOBA BUHAIM NPO-

BEPABAMTE NANKU MAPKYYMTE M CPEaCTBATA 3a

30KpenBaHeTo MM He cd ce noBpeamnm n ocso-

6oounu.

B CryneHmst Bb3nyx Tpa6Ba Aa ce OTKNOHSBA OT
pbueTe.

B He m3nonssarite Gbp3oneicreawm cbenmnHure-
NM HO BXOAQ HA MHCTPYMEHTA. 3a CBbP3BAHE

HO MApKyun € pe3ba M3MNON3BAMTE CAMO Cheau-

HWTENW OT 3aKANEeHA CTOMaHa (Mnn Matepuan
CBC CHNOCTABMMA YAAPOYCTOMYMBOCT).

B Npu ynotpeba Ha yHUBEPCANHM BLPTALM Ce
cveamHeHns (nanuosm cveanHutenm) Tpabea
[a ce m3nonssat dprkeupam wugrose. Ms-

nonssatite dukcatopw 3a mapkyun Whipcheck

30 OCMIypSIBAHE HA 3ALMTA B CAYYAM HA OTKA3
HO CbeAMHEHMETO Ha MAPKy4d C MALWMHATA
UK CbeIMHEHMETO MEXAY MAPKyUMTE.

| )’BepeTe ce, 4Ye NOCOYEeHOTO HaO MALWMHATA MAK-

CMMANHO HandraHe He ce npesuiasa.

B Hukora He HoceTe 30 Mapkyua pabortewm ¢
BB3AYX MALWMHM.

Npenau nyckaHero
B eKcnnoaraums

YKA3AHUE

> [THEBMATUUHMST KbpTAUEH YyK Tp96Ba Aa ce
M3MON3BA €MHCTBEHO C MPEYMCTEH, OMACHEH
CrbCTEH Bb3AYX M MAKCMMAITHOTO PABOTHO Ha-
naraxe ot 6,3 bar Ha NHEBMATUUYHMS KbPTAYEH
uyK He Tpa6Ba Oa ce NpeBMILaBA. 3a perynmpa-
He Ha PabBOTHOTO HANSraHe KOMNPECopPsT TPS6-
Ba G € 06OPYABAH C PEdyLMPBEHTMI.

> O6bpHeTe BHUMAHME, Y€ MOKCMMANHOTO pa-
60THO HanNSraHe He TPSBBA AA Ce NPEBMLLABA.
lMosuiweHo paboTHO HaNAraHe He yCKnBa MoLL-
HOCTTA, O CAMO YBENMYABA PA3XOAA HA Bb3AYX
WM YCKOPSBA M3HOCBAHETO HA ypead. 3aToBa
BMHATIM CMA3BAMTE TEXHUUYECKMTE AAHHM.

CmaszsaHe

A NPEAYNPEXXOEHUE!

> OTHOCHO OMACHOCTUTE 30 30PABETO, MPUUMHS-
BAHW OT M3MOSM3BAHOTO MACIO, CE€ OCBEAOME-
T€ OT UHDOPMALMOHHUS NKCT 30 BezonacHocT
HO CbOTBETHMS MPOM3BOAMTEN.

> A364r8aiiTe KOHTAKT HO OYMTE M KOXATA CbC
CMA304HM MATEPMANHN.
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YKA3AHUE

> PeoBHOTO CMA3BAHE € OCOBEHO BAXHO 3a

13GArBaHE HA NOBPEOM B PE3YNTAT HA KOPO-

3us 1 TpueHe. penopsusame M3non3BaHeTo

HQ NOAXOASLIO CMEeUMANHO MACHO 30 CrbCTeH

Bb3AYX (Hanp. komnpecopHo macno Liqui

Moly).

- CMa3BaHe ¢ MACNBOHKA 30 MACMEHA

MBra
Karo nonroteureneH etan cnen penyump-
BEHTMINA MACTLOHKATA 30 MACNIEHA MbINA
(He e BKMtOYEHO B OKOMMIEKTOBKATA HA
[OCTABKATA) HEMPEKBCHATO CMA3BA OMTH-
marnHo Bawus yped. Macnsonkara 3a
MacneHa Mbrna otaens GuHM Kankm mac-
N0 B MPOTUYALLMS BB3AYX M MO TO3M HAYMH
TAPAHTMPA PENOBHO CMA3BAHE.

- PbuHO cMasBaHe
Ako He pasnonararte ¢ MAcnbOHKA 3d
MOCNEeHa MbIMA, M3BBPLIBAMTE CMA3BAHE
npenum BCAKO MyCKAHe B eKCnioaraums,
pecn. Npu NO-NPOABLIKMTENHM PABOTHM
npouecu. 3a uenta Hakanete 3-4 kanku
CMELMAnHO MACNO 3a CrbCTEH Bb3AYX B
OTBOPA 30 CMA304EH MATEPHMAnn.

Ha Bawe pasnonoxeHue ca cneaxure apyrm

Bb3MOXKHOCTH

4 Cebpxere NHEBMOBNOK C MACALOHKA KbM
KoMnpecopa.

¢ Ha scekn 15 pabotHu MuHYyTH cunBaiiTe
pBYHO OKOMo 3-5 KAMKM MHEBMATUYHO MACTO
B CBbP3BAWMA Hunen @.
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MoHtHpaHe Ha cba ¢ Macno

4 Tpu nbpeoTo oTBapsHe Ha cbaa ¢ macno @
OTBMHTETE XONEHAPOBATA rakika ot cbaa. Mssa-
neTte HacovyeHara HQB'pre nunerta c Knewu tmn
4OBKQ MM Op.M.

4 Tocrasere s 3asbpraHa Ha 180° 1 otHoBO 1
3aTerHeTe ¢ XONEHAPOBATA FAMKA.

¢ Curma mnu ap.n. HanpaseTe MAbK OTBOP BbB
BbPXA HA MMMEeTaTq, 30 Aa MOXeTe Aa Hakan-
BATE Macro.

Cebp3BaHE KbM M3TOYHMUK HA CIbCTEH
Bb3AYX

YKA3AHUE

> [Npenm CBbP3BAHE HA M3TOYHMKA HA CFBCTEH
Bb3OYX
-Tpa6Ba AA € Cb3RAAEHO NPABMAHOTO
pabotHo Hansrare (6,3 bar).
- ce yBepere, ue MycKoBMAT MexaHusbm @
He e 30AeMCTBAH.

> MM3non3saiite CaMO CBBLP3BALLM MAPKYYM C
BBTPELIEH AMAMETLP OT MMHMMYM 9 mm.

> M3nonssaitte camo GMUATPMPAH, OMACEH U
PerynmMpaH CrbCTeH Bb3AYX.

4 Bxntouete ypena kbM KOMNPECop, KATO CBbP-
xeTe cabp3BaLms Hunen @ KbM 30XpaHBALLMS
MAPKY4 HO M3TOYHMKA HA CMbCTEH BB3AYX.

/\ BHUMAHUE!

> HenpemeHHo nposepete cTabMnHoOTO 3aTAra-
He Ha MapKy4a 3a crbeteH Bb3ayx. Ocsobo-
AMN CE U HEKOHTPONMPYEMO OTMSTALL Ce
MapKyy Kpume ronsma onacHocrt. Mposepete
CbLLO TAKA CTABMIHOTO 3aTAraHE HA ABETE
pe3BoBM ChbeaMHEHMS MEXAY CbeAMHMTENHMS
enemMeHT 1 ypena.

4 30 0o MoxeTe Aa perynupare HAnSraHeTo Ha
Bb3AYXQ, M3TOYHMKDT HA CTLCTEH Bb3OYX TP6Ba
na e 060pyNBAH C peyLMpPBEHTMA.
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MocrasaHe/CmaHa Ha cekay

NPEOYNPEXOEHME! ONMACHOCT OT
HAPAHABAHE! Mpenu cmana Ha uH-
CTPYMEHTQ M3KMIOYETE YPEaa oT Mpexa-
Td 30 CrbCTEH BB3AYX.

4 MMocrasere xenanms cekay @ @ @ & 3axea-
1a 30 uHcTpymeHTn @ Ha NHEBMATUYHMS KbPTa-
UeH YyK.

¢ Cnen ToBa nocrasete Hatarawara npyxuHa @

Ha cekaua @ P .

4 3arerHete Hatsrawara npyxuHa @ Ha pesba-
1a 1 no ynop. lNpu ToBa ApbXTe HaTarawara
npyxuHa 6 ¢ npeanara samspxaia ckoba @.
3a na cmenute cekaua @ @ @, orsvprere
HATArAWATA NPY>XMHA 6 OT LIMNMHOBPA HA
MHEBMATUYHMS KBPTAUEH UyK, KATO 8 IbpPXMTE
3a 3anHara ckoba @.

Bupose cekaum

B okoMnnekToBKaTG HO HOCTABKATA CA BKNKOYEHM
Tpu paznuunm suna cekaun @ @ @ 3a paznuu-
HW LeNM HA NPUNOXEHHE:

- MIOCHK CeKay @Z M3MON3BAMTE TO3M CEKAY Hanp.
30 OTCTPAHABAHE HA M3nasaAll ce 6€eToH mMnu ocra-
TbLM OT CTPOMUTENEH MATEPMAT.

- paspensw cexau @ (cekau 3a namapuHa):
M3MNOM3BAMTE TO3M CEKAY HAMP. 30 OTOENSHE HA
NAMAPHHM.

- cexay wuno &9: m3nonssarite To3u cekay Hanp.
3a pasbusaHe, npobusaHe 1 0bpylIBAHE HA
3MAAPMS M KOMBK.

Pa6ota c ypena

¢ Hacouere NHEBMATUUHMS KBPTAYEH YyK KbM
MSCTOTO, KOETo e ce obpabotea.

4 3anedicTsaiite nyckosus mexanussm @), 30 na
BKIMKOYUTE MHEBMATUYHUNS K'prG"IeH "IyK.

4 OrnycHere nyckosus mexanussm @, 30 na us-
KIKOUMTE MHEBMATMUHMS KbPTAUYEH YyK.

¢ Cnen NPUKNOYBAHE HO BCHUYKU pO6OTM U3KNHO-
4yeTe NHEBMATUYHMA KBbPTAYEH YYK OT U3TOYHUKA
HQA CrbCTEH BB3OYX.

Moanpvxka u nouncreaHe

MPEOYNPEXXOEHME! OMACHOCT OT

HAPAHSBAHE! Mpeau pa6ot no noa-

APBXKATA M3KMIOUETE YPena oT Mpexa-
T4 30 CrbCTEH BB3AYX.

/\ BHUMAHME!

> [penu NoAnpPbLXKATA NoYMcTeTe ypena ot
ONacHu cyBCTaHLMM, OTIOXMAM Ce MO Mo-
BbPXHOCTTA My (B pesynTtar Ha paboTtHute
npouecw). M3b6arsarite BCIKaKbE KOHTAKT HA
koxara c Tesn cyberanumm. KoHTakT Ha Ko-
XATA C OMACHM NPAXOBE MOXE Ad [OBEefe A0
TEXBK AEPMATHT.

> O6pasysawmre ce npu ynotpebara Ha ype-
[ NPaxXoBe W NAPM MOTAT AA NPEAM3BUKAT
yBpeXAaaHe Ha 3apaseTo (Hanp. pak, Bpoae-
HWM HELOCTATbUM, ACTMA U/ UnKn aepmartuT);
30ABAXMTENHO € UIBBPLUIBAHETO HA OLEHKA
HQ PMCKQ MO OTHOLIEHME HA Te3M ONACHOCTH
M NPUAAIrQHETO HA ChOTBETHM PerynaTopHu
MEXQHM3MM.
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YKA3AHUE

> 3a ocurypssaHe Ha 6e3ynpedHo byHKLUMOHM-
PaHe W ObNbI €KCMAOATALMOHEH XMBOT HA
MHEBMATMUYHMA KbPTAYEH uyK Tpabea na ce
CNa3BA CNEAHOTO:

M [penw ecaka ynotpeba nposepssaiite ypeaa
1 paboTHUS MHCTPYMEHT, TOBA BKOYBA W NPO-
BEPKO HQ YECTOTATA HA BbPTEHE M HUBOTO HA
BubpaummTe.

B Cnen scaka ynotpeba nposepssaiite cKopocT-
Ta 1 HMBOTO Ha BMGpaumuTe Ha ypeaa. [pu
paboTth no nopapbXKaTa TpI6Ba AA ce HocK
MOAXOMSLO 3AWMTHO 06nekno (aHTOHM,
NPAX03aLMTHA MACKA, 3ALMTHM OYMAA U 3C-
LWMTHM PBKABMLM).

B [ocrarsuHo M NocTosHHO 6e3ynpeyHo cMasBa-
HEe C MACNO € OT ChILECTBEHO 3HAYEHME 3d On-
TUMANHO QYHKLUMOHUPAHE.

B M3nonssaiite CaMO OPUIMHANHM PE3EPBHY,
pecn. B3AMMO3AMEHIEMM YACTM HA MPOU3BOAM-
Tens, TbM KATO B MPOTMBEH CNYYAit ChLIECTBYBA
onacHocT 3a notpebutens. B cnyyait Ha cbmHe-
HME Ce CBBbPXKETE CbC CEPBM3HMS LIEHTBP.

B snonssaiire €0MHCTBEHO NMPUHAANEXHOCTHN U
pa3sxooHM Marepumanm ¢ pasmMepu 1 oT BMaose,
npenopb»4aHM OT npomssoamTens.

B [Mouncreaitte ypena caMo cbC Cyxa, Meka Kbp-
Na MK CbC CrbCTEeH Bb3AYX.

B B HukakbB Cyyar He usnonseakTe octpu m/
UnK abpPaAsMBHK MOYMCTBALLM CPEACTBA.
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NpenasaHe 3a oTnapbum

(hy

e

He usxsbpnsitte ypena ¢ 6urosmre otnansum!
MHbopMaLms OTHOCHO BBIMOXKHOCTHTE 30 Npeaa-
BAHe 30 OTNANBLM HA M3NEe3Nus oT ynotpeba ypen

Onakoekata e npowuseeneHa ot eko-
NOTUYHU MaTepUnanm. Ta Mmoxe na ce
M3XBBPNA B MECTHUTE KOHTelZHepM 3a
oTnaabLuM 30 peunknmpaxe.

MO>eTe 1d MONyymTe OT BAWATA OBLWMHCKA MNK
rpancka ynpasa.

MNpenarite onakoekaTa 3a OTNAABLM
b B CbOTBETCTBME C EKONOTUYHUTE
usmckBaHus. Bzemete non sBHMMaHme
a 0603HAUEHNETO BLPXY PA3MUHUTE
OMAKOBBYHU MGTepMGHM “n I'IpM HeO6XOﬂMMOCT ™
cvbuparite pasnenHo. OnakoBbYHMTE MATEPUAni
ca o6o3HaueHu cbe cbkpaluenus (a) u umdpm (b)
CbC CnenHoTo 3HavyeHue: 1 -7: nnactmacy,
20-22: xaptis 1 kaptoH, 80-98: komnosutHu .

marepuanm.

® VHpopMaums OTHOCHO BL3MOXKHOCTUTE
SN npenaeaHe 30 OTNAABLM HA U3Nes-
%ﬂ nug ot ynotpeba npoayKT Moxete Aa
MONyYMTE OT BAWATA OBLMHCKA MK
rPaAcka ynpasa.

M3xebpnsiTe CMA3oUHM 1 NOYMCTBALLM MATEPHA-
M B CbOTBETCTBUE C EKOMOTUUHUTE U3UCKBAHMS.
CnasBaiite 30KOHOBMTE NPEANMUCAHMS.

B [pepasaiite OCTATBLM OT CMA30UHM CPEACTBA
B NyHKT 3a cbbupare Ha otnagbum. He gonyc-
KaiiTe NONAAAHE HA CMA3OUHM MATEPUANM B
kaHanusaumsta unu sogoemute. He nonyckan-
Te NonafaHe B MOANOYBEHMS NNACT/MoYBATA.
Ocurypete noaxopswa nopnoxka. Msxsspnsi-
Te CbIMACHO NPEANMCAHMATA HO KOMMETEHTHMTE
cnyx6m.

Mpenatite 3aMbpCeHMTE MATEPHUANM 30 NOABPBX-

KQ M FOPUBO-CMA3OUYHMTE MATEPMANM B NPEAHA3-

HauYeH 30 TaX cbBupaTeneH nyHKT.
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FfapaHuuns
YBaxaemu KNHUEHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 ronmHW rapaHLms ot
[atata Ha nokynkara. B cnyuadt Ha HecvoteeTcTBME
Ha NpoAyKTa ¢ porosopa 3a npoaax6a Bue
MMaTe 30KOHHO NPABO AA NPEAsBUTE PEKNAMALMS
npen NpoaaBaYa HA NPOMYKTA NPW YCHOBMSTA U B
cpokoserte, onpegenehu B un.112-115* or 3ako-
HQ 30 3awWmTa Ha notpebutenmte. Bawure npaea,
NPOM3TUYALLM OT NOCOuEHHUTE pasnopenbu, He ce
OrPAHMYABAT OT HALWATA NO-HONY NPEACTABEHA
TbPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABMCMMO OT Hest NPoaa-
BQUBT HO MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIMMNCATA HA CHOT-
BETCTBME HA NOTPeBMTENcKaTa CToKa € A0roBOpPa
30 nponax6a ChrnacHo 3aKOHA 30 3aLMTA HA
notpeburenure.

FapaHuMoHHM ycnosus

[ apPAHLMOHHMSAT CPOK 30MOYBA AA Teye OT 4aTaTa
Ha nokynkata. [asete nobpe opurmHantata
kacosa 6enexka. To3m NOKyMeHT e Heobxoamm
KaTO AOKQA3ATENcTBO 30 Nokynkata. AKo B pamkmTe
HO TPM FOOMHM OT AATATA HA 30KYNYBAHE HA TO3M
NPOAYKT ce nossm nedekT Ha MaTepuana unm
npou3sBoacTseH aedekT, NPoaykTsT we Ebvae Hes-
MAQTHO PEMOHTUPQH MW 30MEHEH — MO HALW W3-
6op. [apaHuMsTa Npeanonara B pamkmTe Ha Tpu-
FOAMILHMS TAPAHLUMOHEH CPOK AA Ce NMPEeacTassT
nedekTHMAT ypen U kacosata benexka (kacosmst
60H) 1 MMcMeHo na ce 06SCHM B KAKBO Ce ChCTOM
nedeKTsT 1 Kora e Bb3HUKHAN. Ako aedekTsT e
MOKPUT OT HAWATA rapaHuus, Bue we nonyuute
06paTHO PEMOHTUPaHMS MK Hos npoaykT. C
PEMOHTA MW CMIHATA HO MPORYKTA HE 3aMoYBa
[Q Teue HOB FAPQHLMOHEH CPOK.

lapaHUMOHEH CPOK M 3aKOHOBM NpETEeHLIMM

npu nedektm

[apaHuMoHHATaA yCnyra He YAbMKABA APAHLMOH-
HWs CpOK. TOBQ BAXKM CHLLO M 30 CMEHEHWTE U
PEMOHTUMPAHM YACTU. 3 EBEHTYQHO HAMMYHMTE
nospeau 1 nedekT oe npu nokynkara Tpsbea
[a ce cbobLM BEOHATA Cnea PasonakoBAHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnen UsTMYaHe Ha rapakx-
LIMOHHMS CPOK Ca cpelly 3annallaHe.

O6xBat HA rapaHuMsTa

YpensT € NpomsseneH rpuxaMBo crnopen cTpo-
TMTe M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO W NOBPOCHBECTHO
M3NWTAH Npepn noctaeka. [apaHumsTa Baxw 3a
nedekTi Ha MATEPMANA MNK NPSOM3BOACTBEHM
nedektm. lapaHumsta He o6xBawwa YacTmTe Ha
NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMAIHO U3HOC-
BaHe, NOPAAM KOETO MOraT Aa 6bOAT PA3MEXAaHM
kaTto 6BP30 M3HOCBALM ce YacTu (Hanpumep dur-
Tpl/i mnnm ﬂpMCTOBKM) unm I'IOBpe]:lMTe HQ qynnmsu
yactv (HanpyMep NPeKLEBAYM MK TAKMBA MPOM3-
BeneHu ot ctbkno). [apaHumaTa oTnanq, ako ypeast
€ NoBpeaeH NOPAaM HeNPABMUIHO M3NONM3BAHE MMM
B pe3ynTC|T HQ HEeOCHhLEeCTBIBAHE HA TEXHUYEeCKa
noaap®kKa. 3a npaeunHara ynotpeba Ha npogay-
KTQ Tp9|6BO TOYHO 04 Ce CNAa3BaT BCHUYUKM YKG3GHM9|
B YMBTBAHETO 30 0B6CNYXXBAHE.

MpenxasHayeHue 1 OeMcTBUS, KOUTO He ce npe-
MOPBYBAT OT YNBTBAHETO 3a eKcnnoaraums mnm 3sa
KOMTO TO Mpenynpexanasa, Tps6sa 3a4bNXKMTENHO
na ce msbsrsar. MpoaykTsT € NpeaHasHayeH camo
30 YOCTHO, O He 3a cTonaHcka ynotpeba. Mpu 3no-
ynotpe6a 1 HeNpPaBMIHO TPETMPAHE, ynoTpeba
HO c1na “ Npu MHTEPBEHLNU, KOUTO HE CA U3BBP-
LWEHM OT KNIOHA HA HALUS OTOPM3IUPAH CepPBM3,
rapaHUMsTa oTNAAa.

[apdHUMOHHMAT cpoK He BaXKM Npwu

B HopmanHo M3pa3XoABAHE HO KANAUMTETA Ha
akymynaropHara 6arepus

B npodecroranta ynotpeba Ha NpoaykTa

B nospexaaHe MK NPOMSHA HA NPOAYKTA OT
KnueHTa

B Hecnaseare Ha pasnopenbure 3a GesonacHocT
1 NOAAPBXKA, IPELLKM Mpr 06CyKBAHETO

B rospenu nopaaun npupontu bencrems

BG 23



/// | PARKSIDE

Mpouenypa npu rapaHumoHeH cnyyait
3a na ce rapantmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwus
CNy4aM, CNefBaMTE CNEAHMUTE YKA3AHMS:

B 30 BCUUKM 3NUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
6enexka U MAEHTUOUKALMOHHUS HOMep
(IAN 373198_2104) kato nokasatencrso 3a
nokynkara.

B BsemeTe apT1KynHus Homep oT GpabpuurHata
Tabenka.

B [pwu BB3HMKBAHE HA GYHKLMOHANHM MK APYTH
nedeKTH MbPBO Ce CBbpXeTe No TenedoHa
AN YPE3 MMENN C AOMYNOCOYEHUS CEPBM3EH
otnen. Cnen ToBa LWe NONyyMUTE NOMBAHWTENHA
uHdopmaums 3a ypexaaHeto Ha Bawara pe-
Knamaums.

B Cren cbmacysaHe C HOLWKS CEPBM3 MOXeTe Ad
M3NpaTMTE AEPEKTHUS MPORYKT HO NOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepeumsa besnnatHo 3a Bac, kato
npunoxure kacosata benexka (kacosus 6oH)
M MOCOUMTE B KAKBO C€ CbCTOM AedeKTsT U Kora
e Bb3HMKHAN. 3a na ce usberHar npobnemm c
NPUEMAHETO W AOMBAHUTENHM PA3XOAM, 3AAbI-
XWTENHO M3NON3BAMTE CaMO appecd, Koo Bu
e nocouen. OcurypeTe m3npawaHeTo aa He e
KQTO eKCMpeceH TOBAP WMAM KATO APYT CReuma-
neH Tosap. Msnpatete ypena 3aeaHo ¢ BCHUKM
NPUHAANEXHOCTH, AOCTABEHM NPM NOKYMKATA,
M ocurypeTe OOCTATBYHO CMIYPHA TPAHCMOPTHA
ONaKOBKA.

PeMoHTEH cepBM3/U3BBHIAPAHLMOHHO
obcnyxsaHe

PeMOHTM M3BBH rapaHLMATA MOXETE A Bb3NOXMTE
HQ KMOHO HO HALUMS CEPBM3 CPeLLly 3annaljaHe.
To# ¢ ynosoncreue we Bu Hanpasu npensapuren-
Ha kankynaums. Moxem na obpabortsame camo
ypeau, KOMTO Ca AOCTATbYHO ONAKOBAHM M M3MPa-
TEHW C NANATEHM TPAHCNOPTHU PA3XOAM.
BHumaHme: Vsnparete Bawwus ypen Ha kno-

HQ HO HALIMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3aHMe

30 nedekra. Ypenure, M3NpaTEHM C HEMNNATEHN
TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C HANOXEH MAATEX, KATO
eKCMpeceH 1nK ApYr CreumaneH ToBap - He ce
npyemar.

Hue we u3sbpLIMM 6€3MNATHO M3XBBPASHETO HA
usnparenute ot Bac nedektHu ypeam.
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CepBu3HO 06cny>XXBaHe

Bunrapus
p

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[IAN 373198_2104]

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye cneasawmsT
afpec He e aapec Ha CepBMm3a.

[MbpBO Ce cBBPXKETE C rOPENOCOYEHMS CEPBM3EH
LEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHNA

www.komperncss‘com

*Un. 112.

(1) NMpu HecvoTseTCTBHE HO NOTPebuTenckata
CTOKA € AoroBopa 3a npoaaxba notpebute-
NSTMMA NPABO AC NPEassM PeKknamaums, Kato
nomcka oT NPOAABAYA AA NPUBEAEe CTOKATA
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npoaaxba. B
TO3M Cryyait notpebuTtenst Mmoxe Aa M3bupa
MeXAy WM3BBLPLIBAHE HAO PEMOHT HA CTOKATA
MU 30MAHATA $ C HOBA, OCBEH OKO TOBA €
HEBB3MOXKHO MKW M3BPAHMAT OT HEFO HAYMH 30
obesLyeTeHMe € HeNnPONOPLUMOHANEH B CPABHE-
HWe ¢ Apymms.

(2) Cmsta ce, ye naneH HauMH 3a obesleTssaHe
Ha NoTpebuTens e HeNPONOPUMOHANEH, ako
HETOBOTO M3MOM3BAHE HANAIA PA3XOAM HA
NPOAABAYA, KOUTO B CPABHEHME C APYUS
HOUMH HO OBe3LeTIBaHe Ca Hepa3yMHM, KaTo
Ce B3EMAT NpemBMa;

1. croltHocTTa Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKOTG CTOKQ,
QKO HaMawe nMnca Ha HeCbOTBETCTBME,

2. 3HQYMMOCTTA Ha HECBHOTBETCTBMETO,

3. Bb3MOXHOCTTA AQ CE MPEANOXM HA MO~
Tpebutens apyr HaumH Ha obesweTssaxe,
KOMTO He € CBBP3AH ChC 3HQUMTENHM Hey-
nobctea 30 Hero.
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Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckara croka He cboTeeT-
CTBA HO AOTOBOPA 30 NPORAX6A, NPOAABAYBT
€ ANbXeH [0 5 NpuBene B CbOTBETCTBME C AOTO-
Bopa 3a npoaaxba.

(2) MpmBexnareto Ha notpeburenckara croka B
CBOTBETCTBME C AOrOBOPA 30 NpoamK6a Tpa6-
BA A4 CE M3BBPLLM B PAMKMTE HA eMH Mecel,
CUMTAHO OT NPENSBIBAHETO HA PEKNAMALMATA
oT notpeburens.

(3) Cnen mstmuaHeto Ha cpoka no an. 2 notpebu-
TEeNsT MMA NPABO AA PA3BANM AOrOBOPA W AA
My 6ble Bb3CTAHOBEHA 3AMIATEHATA CYMA MK
[ MCKA HOMANSBAHE HA LEHATa HA NoTpebu-
Tenckara crokacsrmacHo un. 114.

(4) NpueexxnareTto Ha notpebutenckara croka
B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 30 Nponax6ba e
6e3nnatHo 3a notpebutens. Toit He AbAXM pas-
XOOM 30 eKCMeanpaHe Ha notpeburenckara
CTOKG MNM 30 MATEPUANM W TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTQ i, M He TPBBA [a NOHACSH 3HAUMTEN-
HM HeynobCTBa.

(5) Motpebutenst moxe na mcka m obeswweteHue
30 NpeTbpreHMTe BCIeNCTBME HO HECHOTBET-
CTBMETO BpPEAM.

Un. 114.

(1) NMpu HecvoTBeTCTBUE HA NOTPEbuTenckata
CTOKQ € §OroBOpa 3a Npopaxba U Korato
NOTPEBUTENST HE € YNOBNETBOPEH OT PELIABA-
HeTo Ha peknamauusta no un. 113,

TOM MMa NPaBo Ha u3bop Mexay enHa ot
cnepHuTe BbIMOXHOCTM: 1. passangHe Ha no-
OBOPA M Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMACTEHATA OT
Hero cyMa; 2. HOMANSBAHe HA LeHaTa.

(2) NMotpeburenst He Moxe na npeteHaMpa 3a
Bb3CTOHOBABAHE HA 3AMAATEHATA CYMA MMM 3
HAOMQN9BAHE LEHATA Ha CTOKATA, KOraTo Thpro-
BELBT Ce CbrnacK Aa 6bae M3BbPLIEHA 3aMIHA
HO NoTpebuTencKaTa CTOKA € HOBA WMAM AA ce
NONpaBKM CTOKATA B POMKMTE HA €AUH Mecel
oT I'Ipe]:lﬂBﬂBOHe Ha peKnOMOHMﬂTO oT I'IOTpe'
6uTens.

(3) ToproBewsT e anbXeH Aa yAOBNETBOPM MCKAHE
30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M 4G Bb3CTAHOBM
3annareHara ot notpebuTens cyma, Koraro
cnen KaTo € ynoBneTsopun TpM peknamalmm
HQ NOTpebuTens Ypes M3BLPLIBAHE HO PEMOHT
HO €0HA M ChLUA CTOKA, B PAMKMTE HA CPOKA
Ha rapaHumsta no un. 115, e Hanuue cnea-
BALLG NOSBA HA HECBOTBETCTBME HA CTOKATA C
noroeopa 3a npoaaxba.

(4) (MpeouwHa an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 .,
8 cuna o1 25.07.2014 r.) Motpeburenst He
MOXe A0 NPeTeHaMpPa 30 pa3BansHe Ha AOro-
BOPQ, QKO HECHLOTBETCTBMETO HA NoTpebuTen-
CKATA CTOKA € [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Un. 115.

(1) Motpeburenst Moxe oA ynpaxkHM NPABOTO cH
Mo TO3u pa3fen B CPOK A0 ABE FOAMHM, CUMTA-
HO OT OCTABSHETO HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA.

(2) Cpoxkst no an. 1 cnupa aa Teye npes spemerto,
Heo6XomMMO 30 MOMPABKATA MM 3AMAHATA HA
notpebuTenckaTa cToka Mnu 3a NOCTUraHe Ha
crnopasymeHue Mexay nponaeada 1 notpebu-
Tens 30 pPelaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens
no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBE APYT CPOK
30 NPeasBiBAHE HA MCK, PA3NIMYEH OT CPOKA
noan. 1.
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Opuruuanua AexKnapauumsa 3a cboTBeTcTteme

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentaumsta: -4 Cemu Yrysny,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TEPMAHM, nexnapupame, ye 1031 NpoayKT CbOTBETCTBA HA

cnefHuTe CTaHAApPTHh, HOPMATUBHM NOKYMEHTU U OUPEKTMBM HA EO:

.D.MpeKTVIBO OTHOCHO MALWWNHUTE
(2006,/42/EC)

Mpuno>xxeHn XapMOHM3UMPAHM CTAHAAPTM

EN ISO 11148-4: 2012

Tunoso o6o3HaueHMe HA MALIMHATA
MHesmatuuen nepdoparop PDMH 4500 BS

loaunHa Ha npoussoacTeo: 08-2021
Cepuer Homep: IAN 373198_2104

Boxym, 28.07.2021 r.

TCE

Cemu Yrysny
- MeHunxbp Kavectso -

3anaseHo NPABO HA TEXHUYECKM U3MEHEHMS C LieN YCbBbPLUEHCTBAHE.
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AEPOKOINIAO PDMH 4500 B5

Eicaywyrn)

2uyxapntipia yia Ty ayopd TngG véag oag ou-
okeung. To mpoidv TTou amokTAoare ival éva Tpoi-
ov uynAng moioémrag. Or odnyieg xpriong amore-
Nolv TpApa autou Tou TipoidvTog. MepidapPBavouy
onpavrikég umodeiéeig yia Ty acddleia, ™ xpron
kar Tnv andppiyn. Mpiv amod T xprion Tou mpoio-
viog, e€oikeiwBeite pe ONeg TG uTTodeileig xeIpIopoU
kal acpaleiag. XpnoIHOTIOIEITE TO TTPOTOV aTmOKAEI-
OTIKG OTIWG TTEPIYPAdETal Kal yia TOUG avapepOpe-
voug Topelg xpAong. Ze mepimtwon mapadoong
ToU TIPoIdVTOG Ot Tpitoug, TapaduoTe pali kai
oha 1a éyypada.

MpofAerropsvn xprion

To patoakdvi aépog mpofAémerar yia my emeep-
yaoia m.x. cofd, okupodéparog, mhakidivy kabog
KQl YIO €PYACieG ATTOKOTINAG KAl avoiyparog o€
ehaopara.

K&Be GAn xprion 1 peratpor) oto paroakdvi
a¢pog 10X UEl WG pn oUPPWVN HE TOUG KAVOVIGHOUG
Kal evéxel onpavtikoug kivéivoug aruxnudrwy. MNa
BA&Beg mou mpokUmTouy amd akatdMnAn xpAon
Sev avahapBavoupe kapia eubivn. To paroakdvi
aépog mpoopilerar pdvo yia 181LTIKA XpHon.

ZUpPola emdvw oto patoakodvi aipog

Mpiv amd T O¢on ot Aerroupyia,
SiaPaorte Tig 0dnyieg xprong.

[/ WARNING]

Qopdre pdoka mpootaciag anoé ™
oKOVI.

Kard m xpnon f ouvmpnon tou
patoakoviou agpog, Gopdrte mavra T

pooTacia yia 1a pdra.

Qopdre mavra mpooTareuTikd akorng.

Qopdre mévra mpooTareuTikd yavria.

{®0 ® ®

Aimtaivere TakTIKA
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Zroixeia XeIpIopoU

(Ma eikdveg PN avadimholpevn oerida)
© Zneipwpa

0 Xuvdempag (mpoouvappoloynpivog)
© xkavdan

O Yrodoxn epyaleiov

AZzoouap (BA. Eik. A)

@ ErmimeSo kahép

@ Kaépi Siaywpiopol

@ Aaleutipr onpeiakig aigpiig

O E\amrpio Tdvuong

@ MrpocTivog Bpayiovag cuykpatong
@ Miow Bpayiovag

@ Aoxeio Madiou

Mepiexdpevo ouoksuaoiag

1 Aepokomdo

3 Kahépia orpoyyuhot adova 120 mm
1 Juvdetpag (mpoouvappoloynuévog)
1 Exarpio tavuong

1 Aoyeio Aadiou (mepihapPaverar povo 1 tepdyio
oto mapadorto oer)

1 Eyxeipidio odnyiov xpriong

TexVvIKa XapaKTnpIoTIKA

Mieon epyaciag pty. 6,3 bar

Karavalwon atpa 400 |/min

Aiadpopn 41 mm

ApiBpdg kpoloewy péy. 4500 min’!

Ymodoxn 10,2 mm
(oTpoyyuldg aéovag)

3Uveon memeopivou atpa  1/4”"

Bdapog (xwpig aeooudp)  mep. 1,08 kiNd
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Tipny exmroprg BopUfou

Tipn pérpnong yia 86pufo Siakpifwpivn clpdwva
pe 10 ISO 15744. To orabpiopivo emimedo Boplfou
Tou epyaleiou avépyerar ouvABwg:

3140pn nxnTikig meong L,= 993 dB (A)

ABefaiomra K,= 3 dB
3140pn nxnTikng 1oxU0g L,.= 110,3 dB (A)
ABeBaidmra Ky.= 3 dB

Qopare mpooTacia yia v akon!
JuvoMiki) Tipf kpadaophv

JuvoNikég TipEG kpadaopoy olpdwva pe To
ISO 28927-9 kai 1o EN 12096:
TipA ekmopmg kpadaopov a, £12,04 m/s?
ABeBaidmra K,= 1,06 m/s®

YIMOAEI=H

> O1 avadepodpeveg oTig mapoloeg odnyieg Ti-
pég ekmmopmov BopUfou kar or Tipég TaGvTe-
ong éxouv perpnOei olpdwva pe pia TurroToIn-
pévn Siadikacia pérpnong kai propoulyv va
xpnotpotoinBolyv yia T clykpion GUoKEUGY.
O mipég exmoptg BopUBou kai ol Tipég Takd-
viwong Ba alalouv avéloya pe T xpAon
TOU EPYTAEIOU TTETIECUEVOU QEPA KAl OE OPI-
opéveg TIEPIMTOOEIG PTopei va Bpiokovral
mave amd Tig avadepdpeveg ot autég TiG odn-
yieg ipég. O mipég ekmoptig BopUPou kai ol
Tipég TaAdviwong Ba pmopoloav va utoTipn-
Bouyv, edv To epyaleio memeopévou atpa xpn-
OIPOTIOIEITAI TAKTIKA HE QUTOV TOV TPOTIO.

swans] [evikég urrodeideig
@ aodalsiag yia cuokeuig

nemsopévou aépa

/\ NPOEIAOMOIHEH!

> Mpog amoduyr moAamAov kivolvwy, Tpémel
va &iaPalere kar va katavoeite Tig umodeileig
acdakeiag mpiv amd my Tomobémon, T Aer-
Toupyia, TNV EMIOKEUN, TN CUVTAPENON KAl TNV
avtikardoraon pdaobetwy eaptudray, ka-
006 kal TpIv amé T epyacia kovtd oTo TEpK-
oTpedOpEvO KpouaTIkd pnxdvnpa. 2e avtibern
mepimTwon, propel va mpokAnBoulv cofapoi
CWHATIKOI TPAUHATIGHOI.

B H romobémon, n plbuion A n xpAon Tou pn e
PICTPEGOHEVOU KPOUGTTIKOU HNXAVIAHATOG £TTI-
TPETTETAI QTTOKAEIOTIKG ATTO KATAPTICHEVOUG Kal
ekmaibeupévoug XpRoTes.

B To pn mepioTpeddpevo kpouoTikd pnxdvnpa Sev
emTpémeral va Tporrorroieital. Or alayég pro-
POUV Va PEIWCOUV TNV ATTOTEAECHATIKOTNTA TWV
pitpwv acdaleiag kai va au€foouv Toug kivoU-
VOug yia ToV Xprom.

B O odnyieg aodaleiag Sev mpémer va xavovrai
- va 116 Sivere oTov XprioT.

W Tloté pn xpnoiporoleite éva xalaopévo ) mepi-
OTPOPIKO KPOUTTIKO pnxavnpa.

B Ta pnxavApara Ba mpémer va cuvimpouvral Ta-
KTIKG, OOTE VA ENEYXETAI €AV OI TIPEG PETPNONG
TTOU ATTaIToUVTal aTmod TO UTTAPXOV HEPOG TOU
mportutiou ISO 11148 kar o1 onpavoeig emon-
paivovrar eudidkpita emdve oto pnyavnpa. O
utdMNAoG/0 XPHOTNG TTPEME! Va EMKOIVWVET piE
TOV KaTackeuaoTh yia Tv mapaiafi avralia-
KTIKQV ETIKETWV OMHAvVONG, €4V KATI TETOIO €ival
amapaimnTo.

Kivduvoi Aoyw skTocudpsvwv pepav

B Anoocuvbiote 1o pn TePIOTPOdGIKS KPOUTTIKO
HNXAVNEQ aTTo TNV TapoXT EVEPYEIQG, TTPOTOU
QVTIKATAOTHAOETE EPYAAEIQ TOU PNXAVAHATOG 1
npocera eapmpara.

B Kard m Bpaton Ttou tepayiou emelepyaciag 1
evOg ek Twv Mpdoberwv eaptnudrtey i akodun
ka1 Tou iG1ou Tou pPNXavApaTog, prropoly va
ekto&euToUV pEpn pe peyaAn TaxuTna.

Kard m Aeiroupyia Tou pn mepiotpodikol kpou-
oTikoU pnxavAparog, dbopdre mavra pia avOekTr-
KI) OTa XTUTTAPATA TTpoaTacia yia 1a para. O
Babudg g amamolpevng mpootaciag Ba mpi-
mel va a&iodoyeitar xwpiotd yia ke pepovopé-
vn xpfon.

B e mepinTwon epyaciov emave amo 1o KepdaMl,
XPNOIHOTIOIEITE TTPOOTATEUTIKO KPAVOG.

B 3 aumy My mepineon, Oa mpéme va aiolo-
youvrai kai o1 kivbuvor yia Tpitous.

B BeBaiwbeite 61 1o Tepayio emeéepyaciag givar
OTEPEWPEVO pE aopaleia.

GR | CY 29



/// | PARKSIDE

B Otrere o Aeiroupyia To pnxavnpa povo, otav 1o

€PYaAEio pnxavnpaTog cuykpareitar oto punxa-
vnua pe 1 PonBeia katdAnAng acdaiiong.
Mpog amoduyn TPAUPATICUWY, TIPETTEI TUKOV
omaopéva f huyiopéva eaptipara G achai-
ong mou mapoucialouv ¢Bopig va avrikabi-
oTavral.

Mpiv evepyortoinoete To unxavnua, mpéme va
TomroBetroeTe To epyaleio Tou pnyavparog
kald emdve oty mipog emeéepyacia emaveia.

Kivduvoi kara tn Aaitoupyia

B Kard m xprion Tou pnxaviparog, Ta x¢pia Tou

Xelpioth prropsi va ektebolv oe kivéuvousg,
oTwG Y. XTUTIpaTa, Koyipara, ydapaoipata
ka1 Beppdmra. MNa v mpooTacia Twv xepiov
dopare katdAnAa yavria.

Ol xpnoTeg Kal To TPOOWTTIKO GUVTAPNONG TTPE-

el va gival amd uaoikng mieupdg ot Bion va
xelpioTolv To péyebog, To Pdpog kai Tv IoxU
TOU PNXAavApaTog.

Kparare to pnyavnpa cword: Na siote éroipor
va avriperwmioete Tig ouvnBiopéveg 1 Eadvikig
KIVAOEIG - va ExeTe iToipa kai Ta Slo xépia oag.

Na $ppovrilere va éxere To cwpa oag ot I00ppo-

TMa Kal va otékeoTe pe aopalea.

Adnote ehelBepn T Sidtaln Siakomhg Aemoup-
yiag yia 1 6¢on oe Aemoupyia 1y Tnv akivito-
Toinon ot mepimmwon Siakotg TG TAPOXAG
EVEPYEIDG.

Xpnoiporoigite pdvo NimravTikd, Ta omoia mpo-
TEIVOVTAI QTTO TOV KATAOKEUAOTT).

AmodeUyere TV Gueon emadn pe To epyaleio
pnxavhpaTog katd  Sidpkeia XpHong Kal petd
™ xpnon, kabog propei va sivar kautd.

Mpémel va popare mpooTateuTika yuahid. 2u-
OTAVETAI 1] XPNON TTPOCTATEUTIKWV YAVTIQV KAl
TTPOCTATEUTIKOU POUXIGHOU.
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Kivduvoi Aoyw smavalapBavopsvwv
KIVAOtWV

B Kara m xprjon evog pn mepioTpodikol KPouaTI-
KOU Pnxavrparog, o XpHotng propei va ar-
0BavOsi Sucdpeota ota xipia, Toug wpoOUG,
oTnv meploxr Tou AaipoU 1 oe GAAa pépn Tou
OWHATOG KATA TNV EKTEAEDT) TWV EPYATIQV.

B 31aBcite dveta yia ™V epyacia pe To pn TEP-
OTPOPIKO KPOUOTIKO PnXavnua, povtioTe yia
acdalf otdon kar amodelyete pn euvoikég B¢
oeig 1) Oéoeig 6mou eival Sliokoho va diamnpry-
oete MV 1I0oppotia. Adyw g peyding Sidpker-
ag Twv £pyaciy, o xphotng Ba mpéme va
al\alel T otdon Tou oOpaTog, GoTe va amoTpé-
movral SuokoMieg kar kdTwon.

B e mepinTwon Tou 0 XPAOTNG VIOOE CUPTITWHA-
10, émwg m.y. Siapkn adiabeoia, evoxhijoeig,
malpoug, mdvo, kvnopd, poudiacpa, Toouéipo
f akapyia, autd Ta mposidomoinTika onuadia
Sev Oa mpimer va ayvonBouv.

Kivduvor aré nmpoéoOera e apripara

B Anoocuvbiote To pn TePIOTPOPGIKS KPOUTTIKO
HNXAVNEQ aTTo TNV TTapOXT EVEPYEIQG, TTPOTOU
otepewoete 1) alaéere To epyaleio Tou pnxaviy
parog 1} mpdobero edpmpa.

B Xpnoipomoigite amokAeioTikd mpdadeta eéaptry-
pata kar avaooipa peyéBoug kai Timrou TTou
TTPOTEIVOVTAl ATTO TOV KATAOKEUAOTH) TOU N
TEPIOTPOPIKOU KPOUSTIKOU pnyavAparog. Mn
Xpnoipotoisite GAoug TUTroug 1 peyébn mpo-
oBetwv eaptnudTey kal avalooipey.

B Tia g odpUpeg, TTOTE PN XPNOIHOTIOIETE TA KANE-
IO ©G epyaheia Xeipog, eav umapyouv. Eival
KOTQOKEUAOEVA YIa XPNOn OF P TTePIoTPEDO-
peva kpouoTIKa pnxavhpara kar Siabitouv avri-
oroixn Oeppikn karepyaoia.

B Ta odUpeg kal Opauotiipeg, epdoov umdp-
XOUV, TTOTE Hn XPMOIHOTIOIEITE CTOHWHEVA KAAE-
pia, 8161 yia autd amaireitar umepPoliki Teon
Kal pTTopEl va TTpoKUYouUV pwypEG KOTTwoNG. Ta
oTopwpéva epyakeia prropouy va odnynoouy
Ot evioXUOT) TWV TAAQVTOOEWY, YI' QUTO TTPETTEN
TTAVTA va XPNOIHOTIoIoUVTal AIXpnPd epyaleia.
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B Tia odUpeg, epdooV UTApXOUY, PNV YPUXETE TA

kautd mpbobera eaptipara ot vepod.

Auté prropel va odnynoe ot eubpurromra kai
mpowpes PraPes.

2TV TEPITITWON TWV OPUPWY, €AV XPNOIHOTIOIN-
oeTe copaApéva To epyaleio WG HOXAO, yia TTa-
padeiypa yia aviywon, propel va mpokUyel
Bpalon Tou kakepiol f {npid oto epyaeio. Na
epyadeote avd pikpoug Topeig TTpog amoduyn
HAYKQHATOG,.

Arnodelyere v Gpeon emadr pe To epyaheio pr-
xaviparog kata ) SidpKeia Xprong Kai perd Tn
xPnon, kabog propel va eivar kautd 1 aigpneod.

Kivéuvol oTov xwpo spyaciag

B Kipieg arrieg yia Tpaupanopols otov xwpo

epyaoiag gival n oAieBnon, n mroon kai To ma-
pamdampa. MNpocoxn ot emdaveieg Tou propei
va yivouv oAioBnpég Aoyw xpriong Tou pnxaviy-
parog kai ot kKivdUvoug amné mapamampa e&ar-
Tiag elkapTTRV cwAfveY aipa fi uSpaulikev
EUKAPTITWV CWANVWY.

Na eiote mpootekTikoi oe mepiBaiovra mou Sev
yvepilere. Mmopei va umdpyouv kpudoi kivou-
voi amd kaAhdia pelpatog ) Aoimd kahodia
Tpododoaiag.

To pn mepioTpodikd kpouoTIkd pnxavnua Sev
evSeikvutal yia xprion ot ekpnéipeg atpdodar-
peG kal Sev eival povwpévo dvavtl emadng pe
NAEKTPIKEG TTNYEG PEUPATOG,.

BeBaiwbeite 611 Sev umapyouv nhekTpikd kald-
810, aywyoi agpiou kT\., Tou Ba propoloav va
amotehouv kivéuvo ot mepimmwon BAaPng amd
Tr XPrON TOU HNXaviparog.

Kivduvoi Aéyw okévng kai arpev

B O okdveg kai o1 atpoi mou dnuioupyoulvral

KQTA TN XPrON TOU pn TEPICTPOdIKOU KPOUTTI-
KOU PNXavrpaTtog, Hmopouy va TTPpoKaXeécouv
BA&Beg oty uyeia (6Twg T.X. Kapkivo, ouyye-
veig avepaieg, doBpa n/kar depparinda). Kpi-
veral anapaim n die€aywyr akioddynong
autey TV KIvEUvey Kal n ebappoyr avrioTor
XWV pnxaviopov plbpiong.

3mv a&iohdynon Tev kivbivey Ba mpémel va
oupmepihapfaverar n okévn mou oxnparieral
KQTA TN XPNON TOU pNXavipaTog Kai n utap-
XOUOQ OKOVI TIOU PTTOPET VA ONKQVETAl oTNV
atpoodaipa.

To pn TepIOTPOPIKO KPOUTTIKO PNXAvNHa TTPE-
TTEl VO AEITOUPYET KAl VA OUVTNpEiTal oUpdwva
pe TIG ouoTdoeig mou mepiapPavovrar oTig
mapolotg odnyieg, woTe va ehayioTomoleital n
¢KAUOT] OKOVNG Kal ATHOV.

O amoPal\bpevog aipag Ba mpimer va ekkeve-
VETal, €701 WOTE N AIWPNOTN TNG OKOVNG OF éva
mepIBANOV yepATO OKOVN Va pEIbVETal OTO EAG-
XioT0.

2¢ TEPIMITWON OXNHATIOHOU OKOVNG 1) ATHY,
Baoikd péAnua Ba mpémel va eivar o éheyxdg
TOUG OTO onpeio EKAuong.

‘O)a 1a mpoobera eapmpara ) eapmpara
€£YKaTAOTAONG TOU pnXavipaTog, mou mpofAémo-
vIal yia T cuN\oyr), TV avappodnon ) my Ka-
ranmvién alwpolpevng okovng f atpwy, Ba mpéme
va epappdlovial kal va cuvinpolvral owoTd
olpdwva pe TG 0dnyieg Tou katackeuaoTr.

Ta avalooipa kai 1o epyakeio pnxavhpatog Oa
TIPETTEl VA EMIAEYOVTAl, VO GUVTNPOUVTAl KAl VA
avrikaBioTavral olpdwva pe TIg cucTdoElg oTig
mapouoeg odnyieg, ©oTe va amodelyeTal Aoko-
TT) EVTATIKOTTOINGT TOU OXNMUATIOHOU OKOVNG T
arpou.

Xpnoipotolgite p¢oa mpoaoTaciag TG avarmvo-
NG olpdwva pe Tig 0bnyieg Tou epyoddT oag R
omwg opilouv ol uysiovopikég Tpodiaypadiq
kar ol mpodiaypadig mpoaoTaciag katd Ty
epyaoia.
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Kivduvoi Aoyw OopUfou

B H uyn\) o166pn BoplPou pe averapkr mpo-
oTacia yia Ty akor| propei va odnynoer ot
povipeg BAGPeg oty akor) kar dMa TpoPAfpa-
10, 61LG T.X. epPor (koudolviopa, Boliopa,
odupiypa 1} oupiypd oto auti). Kpiverar ama-
paitnm n aiohdéynon autov Tev kivéUvey Kal
n epappoyn kardAnAwy pnxaviopov pubpiong.

B 3roug katdAnhoug yia T peiwon Tev KIvOivey
pnxaviopoug pubpiong ouykaraléyovrar pérpa,
OTIWG N XPNON HOVWTIKWY, QOTE VA aTmoTpanoly
«koubouviopata» ou epdavilovral ota Tepd-
xia eneepyaociag.

B Xpnoipomoieite p¢oa mpooTaciag G akong oup-
dwva pe i 08nyieg Tou epyoddTN oag 1y drwg
opilouv ol uysiovopikég mpodiaypadig kai ol
npodiaypadiq mpooTaciag kard my epyacia.

B To pn mepioTpodikd KPOUOTIKO pnxavnua mpé-
TTEl VO AEITOUPYED KAl VA OUVTNpEiTal cUpdwva
pe TIG ouoTdoelg TTou TiepihapfBavovral oTig
mapolotg odnyieg, woTe va amodelyeral doko-
mn aténon mg otabpung BopliPou.

B Ta avalooipa kai 1o epyaheio pnxaviparog Oa
TTPETTEl Va €MMIAEYOVTal, VO OUVTNPOUVTAI KAl Va
avrikaBioTavral olpdwva pe Tig cucTdoeg oTig
mapoloeg odnyieg, woTe va amodelyeral doko-
mn aténon mg otébpung BopliPou.
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Kivduvoi Aoyw dovijoswv

B H emidpaon Tov Soviioewy propei va mpokaké-
oel PA&Peg ota velpa kal oty kukhodopia Tou
aiparog ota xépia.

B Kard ™ Sidpkeia epyaciov ot kplo mepiBai-
Nov, dopdre Lot polxa kal kpatdre Ta xépia
oag {eotd kai oteyva.

B 3¢ nepimmoon mou SiamoTdoete 611 To Sppa
ota ddytuha 1y Ta xépia oag poudiale, el
dayolpa, movdel | yiverar dompo, Siakoyre
NV €pyacia pe To pr TEPIOTPOPIKO KPOUTTIKO
HNXAVNHA, evnpEPOOTe Tov £pyoddTn oag Kal
oupfouleursite évav yiaTpo.

B To pn mepioTpodikd KPOUOTIKO pnxdavnua mpé-
TTEl VO AEITOUPYED KAl VA OUVTNpEiTal cUpdwva
pe TG ouoTdoeig mou mepiapPavovrar oTig
mapolotg odnyieg, woTe va amodelyeral doko-
™ evioxuon Twv Sovhcewy.

B Mnv kparare 1o epyakeio Tou pnxavnpaTog pe To
eAelBepo xép1, S16T autod evioyel Tig Sovioelg.

B Kpardare 1o pnyavnupa pe 0x1 oAU odixTr), alka
acdali) AaPr) mpwvrag Tig amamolpeveg Suva-
peig aviidpaong xeipog, kabog o kivduvog
Sovnoewy peyalovel katd kavdva 6co auldve
Tar n SUvapn g AaPrg.

B Kparare 1ig avaptnuéveg xeipolaPig oo péco
ka1 armoelyete wONon Twv xeiporaPov twg
TOUG AvVACTOAEG.

B Kard v kpolon okupobdiparog pe OpauoT-
PEG, ATTOPAKPUVETE TA PIKPA TEPAYIA, TIPOG ATTO-
duyn paykwparog Tou epyaleiou.

B Merakiveite To epyaleio kommg amd Toug Opau-
othpeg k&b Niya Seutepdherra. Zrapardre Tov
Opauotipa, dtav onkovere To epyaleio yia va
aMaéere ™ Bion tou, 16T propel va mpokU-
youv Suvatig TaAavTOoElG, OTav GNKAOVETE TO
pnxavnua amo g xeipoiafis.

B [pog amoduyn Tpaupatiopwy, mpEme TUXOV
omacpéva N huyiopéva eaptipata G achai-
ong mou mapoucialouv ¢Bopig va avrikabi-
oravral.
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Mp600zreq 0dnyisg acpalsiag yia
TIVEUHATIKA pnxXavipara

Mpiv and ) Oion o Aatoupyia

YIMNOAEI=H

B O memeopivog atpag propei va TPoKaleoel

ooPapoug Tpaupatiopoug.

-'Orav 10 pnxavnua Sev xpnoipotoieital, TpIv
amd v avrikardoraon mpoadetwv eéaptn-
HATWY 1) KATA TNV EKTENEDT) EPYATIQV ETTIOKEU-
NG, KAeiveTe TTAVTa TV TTAPOXN} AEPQ, EKTOVGL-
VETE TNV TTiECT) QTTO TOV EUKAPTITO CWANVa
atpa kal anmocuvdieTe To pnxavnpa amod Ty
Tapoy! TEMEeCpévou agpa.

- Mn orpédere ot To pelpa atpa mpog eodg
1| TpiTOUG.

Xtutinpévor eUKapTTol CWANVEG PITOpPOUY va

mpokahicouv coPapolg Tpaupatiopols. Exéy-

XETE, AOITTIOV, TTAVTA €AV O1 EUKANTITOI CWANVEG

kal Ta ptoa oteptworg Toug eivar dBikta kar Sev

€xouv Aaokdapel.

Obnysite pakpid amé Ta xépia Tov kplo aépa.

Mn xpnoipomoicite Tayuouvdicpoug oto oTd-

pio ei6680u Tou epyakeiou. MNa ouvdiceig elka-

HTITOV CWANVWV pE OTTEIPWHA, XPNOIHOTIOIETE

pévo ouvdiopoug amd oknpupivo xdAuPBa (A

AdMo uAikd TTapodpolag avroxig oty kpouon).

Ze mepitTwon XpHong mepIoTpodikwy ouvdiopwy

yevikng xpenong (ouvdtopay pe aidikég olaydveg),

nipémel va epappolovial acpaNioTikoi Teipor Kal
acdaheieg eukapmrov cwlfvev Whipcheck yia

TpooTacia ot MepiTTwon amotuxiag cuvdeong

TOU EUKAPTITOU CWAMVA HE TO PNXAVNHA 1} TV

eUkapmTOV cuAveV peraél Tous.

Na pn yiverar umépBaon g péyiomg mieong

mou utrodeikvUeTal oTo pnxavnua.

Mn ompilere ot pnyavipata mou Aerroup-

YOUV pE aEpa OTOV EUKAPTITO CWANRVA.

> To patoakovi aépog TTPETTEl va XPNOIHOTION-
eital amokeioTIkG pe kabapd memeopévo
atpa pe orayovidia Aadiol, xwpig va yiveral
urépPaon TG péyiotg Tieong epyaciag Twv
6,3 bar ot auté 10 epyaleio. Na T pUBpIon
NG TTiECNG €PYATIAG, O CUNTIIEDTNG TTPETTEl
va givar e€omhiopévog pe pubpiot mieong.

> A&Bere umoyn o1 Sev mpémer va umepPBaiveran
n péyiotn mieon epyaociag. H auénpévn mieon
epyaociag Sev BeAtiwvel TNV amoTeAeopaTIKOTN-
10, avriBera auéave povo v karavaiwon
atpa kal emraylvel T $Oopd TG cuokeung.
la tov Adyo autd, AapPdvere mavra umoyn
TQ TEXVIKA OTOIXEIQ.

Airravon

/\ NPOEIAONOIHZH!

> EvnpepwOsite oxemikd pe Toug kivéuvoug yia
TV Uysia ammod To xpnoipomololpevo Aadi amd
10 Sehtio Sedoptvewy acdaleiag Tou ekdoToTe
KATAOKEUAOTH.

> Arodelyete emadn Tov pamiov kai Tou Séppa-
TOG pe Ta AITTavTIKA.
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YIMNOAEI=H

> Ma mv armoduyn {npiov ANoyw TpiPhg kar did-
Bpwong, eival e€aiperikd onpavTiki n TakTIKn
Nimavon. ZuviotoUpe ) xpfion edikol Aadiol
(rr.x. Aad1 oupmmeoTav Liqui Moly).

- Aimavon pe limavrripa vépoug
Qg oradio mpoetoipaciag perd Tov pubpr-
ot mieong, évag himavipag védoug (Sev
mepihapPaveral oto makéro mapadoong)
eéacdahilel T ouvexn kal Pertiotn Aimav-
on g ouokeung. Evag himavpag vé-
doug mapéxel Aerrtég otayoveg Aadiol
otov atpa Sitheuong, e€acpalilovrag érol
TNV TakTIKA AiTravon.

- Xeipokivntn Nirravon
Eav Sev Siabérere Nmavirpa vidoug, ToTE
mpiv amd kabe Oton oe Aemoupyia kai ot
mepimTwon peydlwy mepiddwv epyaciag
Sie&ayere Nimavon. MNa va To kavete autd,
adnote 3-4 orayodveg edikol Aadiou va
ora&ouv oTo oTdpio NmavTikoU.

Yrnapyouv Siabioipeg emiong o1 £&fig Suvaro-

™mreg

¢ Xuvdiore pia povada cuvifpnong pe Aima-
VTPQa GTOV CUTTIECTT).

4 KdbBe 15 hemrrér Aemoupyiag, mpooBtrere pe To
xép1 3-5 orayodveg mveupartikol Aadiol otov
ouvdetipa 2
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TomoBirnon Tou Soxziou Aadiol

¢ Kartd 1o mpoto avolypa tou doxeiou Aadiou 7,
adaiptote To TepIKOXNIO-pakdp Tou Soxeiou.
Byahte é€w my miméra mou koirdlel mpog Ta
HEOCQ HE pIQ TIEVOQ PE HAKPIA PUTN 1) pE KATI TTO-
popolo.

4 EmavatomoBeriore ™) cuveoTpappévn katd
180° kai Pidworte Tnv M KaAd pe TO TEPIKS-
XAlo-pakdp.

¢ Me pia Behdva A kam mapdpoio, kavTe dva pi-
KpO avolypa atn puTn TG TITIETAg yia va oTa-

&a Aadi éw.

ZUvdeon o pia TNy MEMEOPEVOU
aipa

YIMOAEI=H

> Mpiv amd 1 olvdeon TG TynG memeopévou
agpa
-mipémel va SnuioupynOei n cwoth mieon
epyaoiag (6,3 bar).
-mpémel va e€aodaliotel 6T n okavéakn @
Sev txer manOei.
> XpnaoipoToigite pHOVO EUKAPTITOUG CWANVEG
olvdeong eowTepIknG SIapETpou ToUNAYIoTOV
9 mm.
> Xpnoipotoleite Hovo GINTPAPICHEVO, NITTACHE-
vo kai pubpiopévo memeopévo atpa.

4 Suvbiote Tn ouokeun ot dvav ouptmeoTr, ouvoi-
ovTag Tov cuvSeTpa 2 pe Tov EUKApTITO CWAT-
va Tpododooiag TG TynG MeMecpévou atpa.

/\ NPOXOXH!

> Befaiwbeite o1 0 elkapmog cwAAvag memie-
opévou atpa eival kakd TomoBetnpévog. Evag
€UKQPTITOG CWANVAG TTOU Exel XAAAPWOE! Kal
kiveitar ave€éleykta amotehel peyaho kivduvo.
BeBaiwbeire emiong om eivar ogixtég o Slio
Bidwrég ouvdioeig perall Tou tepayiou Lel-
&ng xai g ouokeung.

4 Tia va propéoere va pubpiocere Tov memeopévo
aépa, N TNy TIEMECPEVOU QEPA TTPETTEN VA EXEI
e€omiorel pe tvav pubpiot mieong.
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TormroOérnon/AX\ayr) kalepiov

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX

A TPAYMATIZMOY! Mpiv amé pia alkayn
epyaleiou, armoouvdioTe T CUCKEUN
amd To SikTuo memeopivou aipa.

¢ Eicayayere 1o emBupnto kalép @ @ @ omy
urrodoxn epyaieiwv 4 Tou parcakoviol aépog.

4 31 ouvixea, wOnote To ehatipio tavuong 6
mave amo 1o karip P @ .

¢ 2¢i&te To ehatpio tavuong 6 oto oneipwpa
£wg Tov avacTohéa. Kparare 161e 10 ehatrpio
tavuong 6 otov pmpoortivd Bpayiova cuykpd-
mong @.

¢ Tia va ala&ere To karép @ @ @, mepiorpéy-
Te To eAaTrpIo TAvuong 6 amoé Tov kUAIVOpO Tou
patoakoviou aépog, KPATWVTAG TO atd Tov
mow Bpayiova @.

Eidn kalepiov

AmootiMovtal padi tpia Siapopetikd €idn kaepr-

o@D @@ via Siapoperikolg okomolg xpnong:

- Emimedo karép @: Xpnoipomoifore autd To
KQAEPI TT.X. IO TNV aTTopakpuvon okupodéparog
mou mpoedéxel ) UTTOAEIPPATLY KOVIApATOG,.

- Karép Siaxwpiopot€® (kalépi Aapapivag):
Xpnoipotoiote autd To Kaép Tr.y. yia Tov dia-
XWPIOHO EANACHATOV.

- Aa&eutnpi onpeiakng aixpne@®: Xpnopororrote
autd 1o Kahépl Y. yia va avoilete, va Siatpurr)-
OETE KAl VO OTTACETE TOIOTTONA KAl TIETPA.

Xzipiopog

4 KareuBlvere To patoakdvi atpog oto onpeio
eme€epyaoiag.

4 MMarote 1 okavdaAn 3, yia va evepyoroifoere
TO HATOAKOVI Q€POG.

4 Adnore m okavdahn 3, yia va amevepyotionry-
OETE TO HATOAKOVI QEPOG,.

¢ MOoNig ohokAnpwoete OAeg TIG epyacieg, aro-
ouvdioTe To paroakdvi aipog amd Ty TNy e
TMETpPEVOU agpa.

Zuvmpnon kai ka@apiopdg
MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAY-
MATIZMOY! Mpiv améd Tig epyaocieg
OUVTPNONG, ATTOOUVOEOTE T CUOKEUR
a6 1o SikTuo memieopévou aipa.

/\ NPOXOXH!

> Mpiv améd 1 ouvifpnon, kabapioTe T ou-
okeun amo emkivouveg ouacieg Tou éxouv -
kabioer (Aoyw Twv Siadikaciwv epyaciag).
Armodelyete omoiadnmote emadn pe autég TG
ouoieg. Eav 1o Stppa £pber ot emadn pe emikiv-
Suveg okdveg, pmopei va mpokAnBsi cofapn
Seppartinda.

> O1 okbveg Kal ol aTpoi Tou dnpioupyouvral
KQTa TN XPNON TG CUCKEUNG PTTOPOUYV va
mpokalécouv BAAPeg oty uyeia (dmwg ..
kapkivo, ouyyeveig avepalieg, doBpa n/kar
Seppatinda). Kpiverar amapaitm n dielayw-
yi aéioAdynong autov Tev kivéUvey kai n
ebappoyn avriotoiywv pnxaviopoy plBpiong.

YIMNOAEI=H

> [ia v ampdokomm Aeiroupyia Kai T peyain
Siapkeia {wiig Tou patcakoviol aépog, Sworte
mpoooxn ota e&ig onpeia:

B Tpiv am6 kB xprion, eAéyxeTe TN CUCKEUN Kal
10 epyaleio epappoyng. ESo mepihapPaveral,
emiong, évag ékeyxog Tou apiBpol oTpodov Kal
Tou emmedou kpadaopwy.
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B Merd amd kdBe xprion, eNéyxere Ty TaxuTnTa
kai 7o emmedo kpadaopwv g ouokeung. Kard
TIG Epyacieg ouvtnpnong, $opdre avriotoixo
TpoaoTaTeuTikG PouxIopd (mpooTaaia yia Tv
akor), pdoka TpooTaciag ano T okovn, yua-
Nid mpooTaciag kal yavria mpooTaaiag).

B Eaipenikig onpaciag yia v dyoyn Aeroupyia
eval n emapkng kar Siapkwg aképain Aimavorn.

B Xpnoipomoigite povo yvroia avTaAAakTikd Tou
karaokeuaor, Siapopetikd umdpyer kivéuvog
Y1Q TOUG XPAOTEG. 2€ TepiTTwon apdiBoAiay,
EMKOIVOVIOTE P To TUApA otpPig.

B Xpnowpomoreite amokeiotika aecoudp kai
avalooipa Tev peyedov kal Tumwy Tou TporTel-
vovTal aro Tov KAaTaoKeuaoT.

B KaBapilere T ouokeu} povo pe tva oTeyvo,
HAAQKO TTaVi 1) PE TIEMIECHEVO aEpal.

B e kapia mepITTOON, PN XPNOIPOTIOIEITE I0XUPA
kai/f amoéeoTikd amoppumavTikd.
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Améppipn
@ H ouokeuaaia kataokeualetal amd
% $INikd TTpog To mepIBANIovV UNIKA.
Mropsi va amoppi¢Bei ota Tomikd
Soxeia avakikhwong.

Mnyv aroppirTeTe T CUCKEUR OTA OIKIAKA
armoppipparal

Evnuepwbeite yia Tig Suvatornteg amdppiyng g
XPnoipoToInpévng cuokeung amoé Ty appodia
uTINPESIa TNG KOIVOTNTAG f) TNG TTOANG 0ag.

ArmoppirTere T cUOKEUAsIa PE TPOTIO
PIAIKS TTpog To mepIBaNov. AdPere
umdyn ™ ofuavon ota diadopa uNikd
a ouaokeuaaiag kal, epdoov amaiteiral,
&exwpioTe Ta. Ta uhikd cuckeuaciag dpépouv off-
pavon pe ouvropoypadieg (a) kar yndia (b) pe v
eéng onpacia: 1-7: Miaotika, 20-22: Xapri kai
xaptovi, 80-98: TuvBerikd ulika.
® [iaTig duvaromreg amdppiyng Tou
S TTPOIOVTOG HETA TO TENOG TOU KUKAOU
%n {wnig Tou, ameuBuvBsite oty appddia
utinpeoia Tng KkoIvoTNTag N G MOANG
0ag.

Amoppirere Ta NimavTika kai 1a péoa kabapiopol
pe TpoTO dIAIKS TTPOG To TepIBaNov. Tnpeite Tig
vopikég Tpodiaypadic.

B Mapadibere Ta umoAsipparta himavTikov ot dr-
k& onpeia améppiyng. Ta Nimavrika Sev mpémel
va katahffyouv oto Siktuo amoyéreuong f oto
ubdmvo mepiBaMov. Na pnv karaljyouv oo
umtdadog/oto xopa. Ppovrilere yia kaTaAAn-
An eméaveia. H amoppiyn mpemer va yiveral
oUpdwva pe Tig Tomkég mpodiaypadis.

Mapadidere Ta akdBapra ulikd ouvtApnong kai Ta

AVAAQOIHA UNIKA OE OXETIKO ONpEIO GUANOYNG.
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Eyyunon mg

Kompernass Handels GmbH
Adibmipn mehdmiooa, alidtipe meAa,

H rmapoloa cuokeun Siabirel 3 xpdvia eyylnon
amd ™V nuepopnvia ayopdq. 2y mepinTeon
eNelyewv oTo Tpoidy éxete vopikd SikaiwpaTa
€VAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta VOHIKG
Sikaiopara Sev mepiopiovral pEcw TG KaTWTEPW
avadepopevng eyyunong.

MpoimoBioeig eyyinong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayo-
pdg. Oudooere Ty anodeén ayopdq. Amarreira
wgG amodeikTIkd ayopds.

Eav, eviog tpiov etwv amod my nuepopnvia ayopdg,
mapatnenBei kamoio opdApa ulikol 1 katackeung
oto Tpoidy, Ba emokeudooupe 1) Ba avrikataoTr-
ooupe (katomv kpiong pag) To Mpoidy dwpedv 1
Oa cag emoTpadei To Mood ayopdg. H mapouoa
gyyunon mpoimoBirel 6T n eAaTTRUATIKN CUCKEUT
kai n amddeén ayopdg Ba umofAnBoly pali pe
pia ouvtopn meplypadr avapopikd pe 1o ol
Bpiokerar n éNeyn kai moTe mapatpfOnke, eviog
NG TMEPIGOOU TWV TPIWY ETOV.

Edv 1o ehamtwpa kaAumTerar amod v eyyunon pag,
Oa NaPere To emokeuaopévo f éva vio Tpoidy.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog ouvemdayeral,
olpdwva pe ov NOMO3Z 2251/1994, avavie-
on Tou xpovou eyyunong. MNa mv Kumpo 1oyver:
H emokeun f n avrikardoraon tou mpoidvrog b¢
ouvemdyeral avavewor Tou Xpovou eyyunong.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amaitiozig
Aoyw eNeipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow g ma-

poxXNG eyyunong. Autd ioxle kai yia e€aptipara,
Ta omoia éxouv avrikaracTtabsi kar emokeuaoTei.
EvSexopeveg AN umapyouoeg {npitg kar eXkeipeig
KQTG TNV ayopd TTPETTEl VA yVwaToTTolouvTal apé-
owG perd v amoouckeuaoia. Merd  Mén Tou
XpOvou eyylnong, Tuxov epdavi{dpeveg emokeuiq
XpEQVovTaLl.

Edpog eyylnong

H ouokeun kataokeudoTtnke cUPPWVA He AUOTNPEG
odnyieg moidTag Kal ehéyxOnke TpooekTIkd TTPIV
amo TV AmooTOM).

H eyylunon 1oxber yia opaipara ulikol f ka-
raokeung. H mapoloa eyylnon Sev kaAimel
e£apTipata Tou TTPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAl OF
duaioloyikr $¥Oopd kal, wg ek TouTou, Bewpolvral
avahwoipa eéapmpara f {npitg ot elOpauocta
e€apmipara, m.x. SiakdmTeg 1 yudhiva eéaptipara.
H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei
{npi1a oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xphon i
ouvripnon. Na pia cwoTr xpAon Tou Mpoidvrog
Tipémel va Tnpoulvral emakpiBag of avadepdpeveg
urrodeieig oTig odnyieg xeipiopol. Zkomoi xpHong
kal Xelpiopoi TTou Sev cuvIoTWVTAl 1) yIa TOUG OTTol-
oug umpyel mpoeidotoinon Tpémel amapaitTa va
amodelyovrar.

To mpoidy mpoopilerar povo yia 1ISILTIKA Kar O
YIQ ETTAYYEAHATIKT XPNON. € TIEPITITWOT) KAKNG HE-
Taxeipiong kar akatdMnAng xpnong, xpnong Piag
ka1 mapepPaotwy, ol omoieg dev Sie&nyOnoav amd
10 eéouciobotnuévo pag TpApa otpPig, n eyyinon
Taver va 1ox Vel

H eyyinon Sev 1oxUel oTig TapakaTw

TIEPITITQTEIG

B ot puoioloyikn e€acBivnon g xwenTikéTTAG
CUCOWPEUTN

B ot mepimTRoN emayyeAHATIKAG XPONG TOU
TpoiodvTog

B o mepinwon {npidg 1) Tpotomoinong Tou
TTPOIOGVTOG aTTd TOV TTEAATN

B o mepinTwon pn Tpnong Tev mpodiaypadhv
acdaeiag kai ouvtpnong, kabog kar opak
paTQV XEIpIopOU

B ot mepinmoon {npiov Aoyw ducikov davopivev
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Aiadikaoia ot mepinrwon eyylnong
Na mv e€aodpdhion ypAyopns emelepyaciag Tou
{nmpatdg oag, Tpeite Tig akdlouBeg umodeileg:

B [a O)eg TIG epLTNOEIG £XETE ETOIUN TNV ATTO-
Seién ayopdg kai Tov kwdIKS TpoidvTog
(IAN) 373198_2104 wg anédeién yia myv

ayopa.

B a tov kwbikb Tpoidvtog, avarpiéte oty mva-

kida TUTToU GTO TIPOIbY, OE pIa ETIKETA OTO TTPO-
idv, oto e€wdulho Tav odnyidy xpAong (katw
apIoTePA) 1} Ot €va AUTOKOAANTO OGNV TTHOW 1)
KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Eav mpokuyouv oddApara Aeimroupyiag 1 deg

eMeIeIG, EMIKOIVOVAOTE KAt apynV HE TO aKO-

MouBo avadepopevo Tunpa oipPig TNAEPwVI-

Ka | pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewptital ehatropatiké pro-
PEITE VA TO ATTOOTEINETE ATEAQG OTNV avadepo-
pevn SiebBuvon Tou otpfig emouvamrovrag
v anddeién ayopdg (amddeaén Tapeiou) kai
avadépovrag mou Ppioketar n ENNenyn kar mote
epdaviornke.
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E&3!E | 2™V 1otooehida
# | www.lidlservice.com prmopeire va
] TIPaypaToToINoeTe Ay Tev Tapd-
viwv 1} GMwv odnyiov xprong,
PDF ONLINE \ . ,
IO | Bivieo TPOidvIQY Kal Aoyiopikou.

Me autév Tov kwbikd QR peraPaivere ameuBeiag omn
oeNida e&utmpétong Lidl (www.lidl-service.com)
kai eloaydyoviag Tov KwdIkd TpoidvTog

(IAN) 373198_2104 pmopsite va avoilere Tig
avrioToixeg odnyieg xpriong.

ZipPig
2épPig ENNGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3¢pPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 373198_2104]

Elcaywyiag

H akdloubn SielBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkovaviote, kar’ apxny, pe v avade-
popevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernass.com
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Msradpaon Tng mpwrodTUTNG dAwong cuppopdwong
Epeig, n KOMPERNASS HANDELS GMBH, umelBuvog Tekpnpiocewy: kipiog Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TEPMANIA, dnhavoupe 814 Tng mapolong 61 To mapdv mpoidy

mAnpoi Ta akdlouba mpdruma, Ta kavovioTika dyypada kai Tig odnyieg Tng EK:

Oébnyia mepi pnxavev
(2006/42/EC)

Edappoopiva evappoviopéva mmpoétutta

EN ISO 11148-4: 2012

Ovopaocia titT0U TOU pPNXAVApATOG
Aepokémbo PDMH 4500 BS

‘Eroq karaokeurg: 08-2021
Ab&wv apiBudg: IAN 373198_2104

Bochum, 28.07.2021

TCE

Semi Uguzlu
- AiguBuvtng moidTTag -

Me v emdiiaén texvikov alaydv umd Ty évvola Tng cuvexoug avamtuéng.
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DRUCKLUFT-MEISSELHAMMER
PDMH 4500 B5

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Druckluft-Meif3elhammer ist zum Bearbeiten
von z. B. Putz, Beton, Fliesen sowie zu Trenn- und
Schlitzarbeiten von Blechen geeignet.

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Druckluft-MeiBelhammers gilt als nicht bestim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schéden ibernehmen wir keine Haftung. Der
Druckluft-MeiBelhammer ist nur fir den privaten
Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluft-MeiBelhammer

WARNING]

Vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie ein Staubschutzmaske.

Tragen Sie beim Einsatz oder Wartung
des Druckluft-MeiBelhammers stets
einen Augenschutz.

Tragen Sie stets Gehdrschutz.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

{® 0 @ |®|6]

RegelméafBig dlen
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Gewinde

@ Anschlussnippel (vormontiert)
© Ausloser

O Werkzeugaufnahme

Zubehor (Abb. A)
@ FlachmeiBel

@ Trennmeifel

@ Spitzmeifel

O Spannfeder

@ vorderer Haltebiigel
@ hinterer Bigel

@ Ol-Behdlter

Lieferumfang

1 Druckluf+-MeiBBelhammer

3 120 mm Rundschaftmeif3el

1 Anschlussnippel (vormontiert)

1 Spannfeder

1 OkBehdlter (nur 1x im Set-Lieferumfang enthalten)

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Arbeitsdruck max. 6,3 bar
Luftverbrauch 400 |/min

Hub 41 mm

Schlagzahl max. 4500 min’!
Aufnahme 10,2 mm (Rundschaft)
Druckluftanschluss 1/4"

Masse (ohne Zubehor) ca. 1,08 kg

Geréduschemissionswert

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
ISO 15744. Der bewertete Gerguschpegel des
Werkzeugs betragt typischerweise:

Schalldruckpegel L= 99,3 dB(A)
Unsicherheit Ka= 3 dB
Schallleistungspegel L, = 110,3 dB (A)
Unsicherheit K= 3 dB

Gehérschutz tragen!
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Schwingungsgesamtwert
Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend
ISO 289279 und EN 12096:

Schwingungsemissionswert o, < 12,04 m/s?
Unsicherheit K,= 1,06 m/s?

> Die in diesen Anweisungen angegebenen Ge-
réuschemissionswerte und Schwingungswerte
sind entsprechend genormten Messverfahren
gemessen worden und kdnnen fiir den Gerdte-
vergleich verwendet werden. Die Gerdusch-
emissionswerte und Schwingungswerte werden
sich entsprechend dem Einsatz des Druckluft-
werkzeugs verdndern und kdnnen in manchen
Féllen Gber dem in diesen Anweisungen ange-
gebenen Werten liegen. Die Ger&uschemissions-
werte und Schwingungswerte kénnten unter-
schétzt werden, wenn das Druckluftwerkzeug
regelmafBig in solcher Weise verwendet wird.

swans) Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Druckluftgerdte

/\ WARNUNG!

> Zu mehrfachen Gefdhrdungen missen die
Sicherheitshinweise vor dem Einbau, dem
Betrieb, der Reparatur, der Wartung und dem
Austausch von Zubehérteilen sowie vor der
Arbeit in der Né&he der nicht drehenden,
schlagenden Maschine gelesen und verstanden
werden. Andernfalls kann dies zu schweren
kérperlichen Verletzungen fihren.

W Die nicht drehende, schlagende Maschine sollte
ausschlieBBlich von qualifizierten und geschulten
Bedienern eingerichtet, eingestellt oder verwen-
det werden.

M Die nicht drehende, schlagende Maschine darf
nicht verdndert werden. Verdnderungen kdnnen
die Wirksamkeit der Sicherheitsmaf3nahmen ver-
ringern und die Risiken fir den Bediener erhdhen.

B Die Sicherheitsanweisungen diirfen nicht verloren
gehen - geben Sie sie der Bedienperson.

Verwenden Sie niemals eine beschadigte nicht
drehende, schlagende Maschine.

Die Maschinen sind regelméBig zu warten, um
zu Uberpriifen, dass die vom vorliegenden Teil
von ISO 11148 erforderten Bemessungswerte
und Kennzeichnungen lesbar auf der Maschine
gekennzeichnet sind. Der Angestellte/Benutzer
muss den Hersteller kontaktieren, um Ersatz-
etiketten zur Kennzeichnung zu erhalten, wenn
dies notwendig ist.

Gefdhrdungen durch
herausgeschleuderte Teile

Trennen Sie die nicht drehende, schlagende
Maschine von der Energieversorgung, bevor Sie
das Maschinenwerkzeug oder Zubehérteile
austauschen.

Bei einem Bruch des Werkstiicks oder eines der
Zubehbrteile oder gar der Maschine selbst
kénnen Teile mit hoher Geschwindigkeit heraus-
geschleudert werden.

Beim Betrieb der nicht drehenden, schlagenden
Maschine ist immer ein schlagfester Augen-
schutz zu tragen. Der Grad des erforderlichen
Schutzes sollte fir jeden einzelnen Einsatz ge-
sondert bewertet werden.

Bei Arbeiten iiber Kopf ist ein Schutzhelm zu
tragen.

In diesem Fall sollten auch die Risiken fiir
andere Personen bewertet werden.

Es ist sicherzustellen, dass das Werkstiick sicher
befestigt ist.

Betreiben Sie die Maschine nur dann, wenn das
Maschinenwerkzeug mit Hilfe einer geeigneten
Arretierung in der Maschine gehalten wird.

Um Verletzungen zu vermeiden, miissen alle
VerschleiBerscheinungen zeigenden, gebrochenen
oder verbogenen Teile der Arretierung ausge-
tauscht werden.

Bevor die Maschine eingeschaltet wird, ist das
Maschinenwerkzeug fest auf der zu bearbeiten-
den Oberflécheaufzusetzen.
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Gefdhrdungen im Betrieb

B Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hande
der Bediener Geféhrdungen wie z. B. Schldgen,
Schnitten, Abschiirfungen und Wérme ausge-
setzt sein. Tragen Sie geeignete Handschuhe
zum Schutz der Hénde.

B Die Bediener und das Wartungspersonal
missen physisch in der Lage sein, die Gréfle,
das Gewicht und die Leistung der Maschine
zu handhaben.

B Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit,
den iblichen oder plétzlichen Bewegungen ent-
gegenzuwirken - halten Sie beide Hénde bereit.

B Achten Sie darauf, dass Ihr Kérper im Gleich-
gewicht ist und dass Sie einen sicheren Stand
haben.

B Geben Sie die Befehlseinrichtung zum Ingang-
oder Stillsetzen im Fall einer Unterbrechung der
Energieversorgung frei.

B Verwenden Sie nur die vom Hersteller emp-
fohlenen Schmiermittel.

B Vermeiden Sie direkten Kontakt mit dem
Maschinenwerkzeug wéhrend und nach der
Benutzung, weil es heil3 sein kann.

B Es muss eine Schutzbrille getragen werden;
das Tragen von Schutzhandschuhen und
Schutzkleidung wird empfohlen.

Gefédhrdungen durch wiederholte
Bewegungen

B Bei der Verwendung einer nicht drehenden,
schlagenden Maschine kann der Bediener bei
der Ausfishrung arbeitsbezogener Tétigkeiten
unangenehme Empfindungen in den Handen,
Armen, Schultern, im Halsbereich oder an
anderen Kérperteilen erfahren.

B Nehmen Sie fir die Arbeit mit der nicht dre-
henden, schlagenden Maschine eine bequeme
Stellung ein, achten Sie auf sicheren Halt und
vermeiden Sie ungiinstige Positionen oder
solche, bei denen es schwierig ist, das Gleich-
gewicht zu halten. Der Bediener sollte wéhrend
lang dauernder Arbeiten die Kérperhaltung
verdndern, was helfen kann, Unannehmlich-
keiten und Ermiidung zu vermeiden.
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M Falls der Bediener Symptome wie z. B. an-
dauerndes Unwohlsein, Beschwerden, Pochen,
Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen oder
Steifheit an sich wahrnimmt, sollten diese
warnenden Anzeichen nicht ignoriert werden.
Der Bediener

Gefdhrdungen durch Zubehérieile

B Trennen Sie die nicht drehende, schlagende
Maschine von der Energieversorgung, bevor
das Maschinenwerkzeug oder Zubehbrteil
befestigt oder gewechselt wird.

B Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehérteile
und Verbrauchsmaterialien der vom Hersteller
der schlagenden, nicht drehenden Maschinen
empfohlenen Gréf3en und Typen; verwenden
Sie keine anderen Typen oder Gréf3en der Zu-
behorteile und Verbrauchsmaterialien.

B Fir Hdmmer, sofern zutreffend, verwenden
Sie die Meif3el niemals als Handwerkzeug. Sie
sind speziell fir den Einsatz in nicht drehenden,
schlagenden Maschinen ausgelegt und ent-
sprechend warmebehandelt.

B Fir Hdmmer und Brecher, sofern zutreffend,
verwenden Sie niemals stumpfe Meif3el, denn
fir diese ist UbermafBig viel Druck erforderlich,
und es kann zu Ermidungsbriichen kommen.
Stumpfe Werkzeuge kénnen zur Verstérkung
der Schwingungen fihren, weshalb stets scharfe
Werkzeuge verwendet werden sollten.

B Kihlen Sie niemals bei Hdmmern, sofern zu-
treffend, heiffe Zubehérteile in Wasser ab.
Dies kann zu Sprédigkeit und vorzeitigem Ver-
sagen fihren.

B Bei Hdmmern kann, sofern zutreffend, das Miss-
brauchen des Werkzeugs als Hebel, z. B. zum
Stemmen, Meif3elbruch oder Beschédigung des
Werkzeugs zur Folge haben. Arbeiten Sie klein-
teiliger, um Héngenbleiben zu vermeiden.

B Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit dem
Maschinenwerkzeug wéhrend und nach der
Benutzung, weil es heif3 oder scharfkantig sein
kann.
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Gefdhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stisrzen sind Haupt-
grinde fir Verletzungen am Arbeitsplatz.
Achten Sie auf Oberflachen, die durch den
Gebrauch der Maschine rutschig geworden
sein kénnen, und auf durch den Luft- oder den
Hydraulikschlauch bedingte Stolpergefahren.

B Gehen Sie in unbekannten Umgebungen mit
Vorsicht vor. Es kénnen versteckte Gefdhrdungen
durch Stromkabel oder sonstige Versorgungs-
leitungen gegeben sein.

B Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nicht zum Einsatz in explosionsféhigen Atmos-
phéren bestimmt und nicht gegen den Kontakt
mit elektrischen Stromquellen isoliert.

B Stellen Sie sicher, dass keine elektrischen Lei-
tungen, Gasrohrleitungen usw. vorhanden sind,
die im Fall der Beschadigung durch die Ver-
wendung der Maschine zu einer Gefdhrdung
fihren kdnnten.

Gefédhrdungen durch Staub
und Dé&mpfe

M Die beim Einsatz der nicht drehenden, schlo-
genden Maschinen entstehenden St&ube und
Démpfe kdnnen gesundheitliche Schéden (wie
z. B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma und/oder
Dermatitis) verursachen; es ist unerl@sslich, eine
Risikobewertung in Bezug auf diese Geféhr-
dungen durchzufiihren und entsprechende
Regelungsmechanismen umzusetzen.

M In die Risikobewertung sollten die bei der Ver-
wendung der Maschine entstehenden Stéube
und die dabei méglicherweise aufwirbelnden
vorhandenen Stdube einbezogen werden.

M Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nach den in dieser Anleitung enthaltenen Emp-
fehlungen zu betreiben und zu warten, um die
Freisetzung von Staub und Démpfen auf ein
MindestmaB zu reduzieren.

B Die Abluft ist so abzufishren, dass die Aufwir-
belung von Staub in einer staubgefiillten Um-
gebung auf ein Mindestmaf reduziert wird.

Falls Staub oder Démpfe entstehen, muss die
Hauptaufgabe sein, diese am Ort ihrer Frei-
setzung zu kontrollieren.

Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unter-
driickung von Flugstaub oder Démpfen vorge-
sehenen Einbau- oder Zubehérteile der Maschine
sollten den Anweisungen des Herstellers entspre-
chend richtig eingesetzt und gewartet werden.

Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinen-
werkzeug sind den Empfehlungen dieser An-
leitung entsprechend auszuwdhlen, zu warten
und zu ersetzen, um eine unnétige Intensivie-
rung der Staub- oder Dampfentwicklung zu
vermeiden.

Verwenden Sie Atemschutzausriistungen nach
den Anweisungen lhres Arbeitgebers oder wie
nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.

Gefdhrdungen durch Léarm

B Die Einwirkung hoher Lérmpegel kann bei unge-

nigendem Gehérschutz zu daverhaften Gehér-
schaden und anderen Problemen, wie z. B.
Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder Summen
im Ohr), fishren. Es ist unerldsslich, eine Risiko-
bewertung in Bezug auf diese Geféhrdungen
durchzufihren und entsprechende Regelungs-
mechanismen umzusetzen.

Zu den fir die Risikominderung geeigneten
Regelungsmechanismen gehdren Mafnahmen
wie die Verwendung von Démmstoffen, um an
den Werkstiicken auftretende Klingelgeréusche
zu vermeiden.

Verwenden Sie Gehérschutzausriistungen nach
den Anweisungen lhres Arbeitgebers oder wie
nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.

Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nach den in dieser Anleitung enthaltenen Emp-
fehlungen zu betreiben und zu warten, um eine
unnétige Erhdhung der Larmpegel zu vermeiden.

Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinen-
werkzeug sind den Empfehlungen dieser Anlei-
tung entsprechend auszuwdhlen, zu warten und
zu ersetzen, um eine unnétige Erhdhung des
Larmpegels zu vermeiden.

DE | AT | CH 45



/// | PARKSIDE

Zusétzliche Sicherheitsanweisungen
fir pneumatische Maschinen

Gefahrdungen durch Schwingungen

B Die Einwirkung von Schwingungen kann Schédi-

gungen an den Nerven und Stérungen der Blut- B Druckluft kann ernsthafte Verletzungen

zirkulation in Handen und Armen verursachen.

Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung
warme Kleidung und halten Sie lhre Hande
warm und trocken.

Falls Sie feststellen, dass die Haut an lhren Fingern
oder Hénden taub wird, kribbelt, schmerzt oder
sich weif3 verfarbt, stellen Sie die Arbeit mit der
nicht drehenden, schlagenden Maschine ein,
benachrichtigen Sie lhren Arbeitgeber und
konsultieren Sie einen Arzt.

Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nach den in dieser Anleitung enthaltenen Emp-
fehlungen zu betreiben und zu warten, um eine
unnétige Verstérkung der Schwingungen zu
vermeiden.

Halten Sie das Maschinenwerkzeug nicht mit
der freien Hand, denn dies hat eine Verstérkung
der Schwingungseinwirkung zur Folge.

Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem,
aber sicherem Griff unter Einhaltung der erforder-
lichen Hand-Reaktionskréfte, denn das Schwin-
gungsrisiko wird in der Regel mit zunehmender

Griffkraft groBer.

Halten Sie eingehéingte Handgriffe mittig und
vermeiden Sie, die Handgriffe bis an die An-
schléige zu schieben.

Schlagen Sie im Fall von Beton mit Brechern
kleine Teile heraus, um ein Festfressen des
Werkzeugs zu vermeiden.

Bewegen Sie das Schneidwerkzeug von
Brechern alle paar Sekunden. Halten Sie den
Brecher an, wenn Sie das Werkzeug anheben,
um seine Position zu verdndern, denn es kann
zu starken Schwingungen kommen, wenn Sie
die Maschine an den Handgriffen hochziehen.
Um Verletzungen zu vermeiden, missen alle
VerschleiBBerscheinungen zeigenden, gebroche-
nen oder verbogenen Teile der Arretierung aus-
getauscht werden.
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verursachen.

-Wenn die Maschine nicht in Gebrauch ist,
vor dem Austausch von Zubehérteilen oder
bei der Ausfihrung von Reparaturarbeiten
ist stets die Luftzufuhr abzusperren, der Luft-
schlauch drucklos zu machen und die
Maschine von der Druckluftzufuhr zu trennen.

- Richten Sie den Luftstrom niemals auf sich
selbst oder gegen andere Personen.

Umherschlagende Schléuche kénnen ernsthafte

Verletzungen verursachen. Uberpriifen Sie daher

immer, ob die Schléuche und ihre Befestigungs-

mittel unbesch&digt sind und sich nicht geldst

haben.
Kalte Luft ist von den Hénden fortzuleiten.

Verwenden Sie keine Schnellverschlusskupp-
lungen am Werkzeugeinlass. Verwenden Sie
fior Schlauchanschlisse mit Gewinde nur solche
aus gehértetem Stahl (oder einem Werkstoff
von vergleichbarer StoBfestigkeit).

Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupp-
lungen) verwendet werden, miissen Arretierstifte
eingesetzt werden und verwenden Sie Whipcheck-
Schlauchsicherungen, um Schutz fiir den Fall
eines Versagens der Verbindung des Schlauchs
mit der Maschine oder von Schlduchen unter-
einander zu bieten.

Sorgen Sie dafiir, dass der auf der Maschine
angegebene Hachstdruck nicht Gberschritten
wird.

Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen
niemals am Schlauch.
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Vor der Inbetriebnahme

> Der Druckluft-MeiBelhammer darf ausschlieB-
lich mit gereinigter, 6lvernebelter Druckluft
betrieben werden und darf den maximalen
Arbeitsdruck von 6,3 bar am Druckluft-Meifel-
hammer nicht Gberschreiten. Zur Regulierung
des Arbeitsdruckes muss der Kompressor mit
einem Druckminderer ausgestattet sein.

> Beachten Sie, dass der maximale Arbeitsdruck
nicht Gberschritten werden darf. Ein Gberhdhter
Arbeitsdruck bringt keinen Leistungsgewinn,
sondern erhéht lediglich den Luftverbrauch und
beschleunigt den Gerdteverschlei3. Halten Sie
sich daher stets an die technischen Angaben.

Schmierung

/\ WARNUNG!

> Informieren Sie sich iiber die gesundheitlichen
Gefahren des verwendeten Ols im Sicherheits-
datenblatt des jeweiligen Herstellers.

> Vermeiden Sie Augen- und Hautkontakt mit
Schmierstoffen.

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosions-

schaden ist eine regelmaBige Schmierung

besonders wichtig. Wir empfehlen ein geeig-

netes Druckluft-Spezialél zu verwenden

(z. B. Liqui Moly Kompressorendl).

- Schmierung mit Nebeldler

Als Aufbereitungsstufe nach dem Druck-
minderer schmiert ein Nebeldler (nicht im
Lieferumfang enthalten) Ihr Gerét kontinu-
ierlich und optimal. Ein Nebelsler gibt in
feinen Tropfen Ol an die durchstrémende
Luft ab und garantiert so eine regelméfige
Schmierung.

- Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebeléler verfiigen,
nehmen Sie vor jeder Inbetriebnahme bzw.
bei ldngeren Arbeitsgéingen eine Schmie-
rung vor. Lassen Sie dazu 3-4 Tropfen
Druckluft-Spezialdl in die Schmiermittelsff-
nung tropfen.

Als weitere Méglichkeiten stehen lhnen

zur Verfigung

¢ SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler
am Kompressor an.

4 Geben Sie dlle 15 Betriebsminuten ca.
3-5 Tropfen Pneumatik-Ol von Hand in den
Anschlussnippel @

Ol-Behélter montieren

4 Beim ersten Offnen des Ol-Behdlters @ drehen
Sie die Uberwurfmutter vom Behdlter ab.
Nehmen Sie die nach innen gerichtete Pipette
mit einer Schnabelzange o.A. heraus.

4 Sefzen Sie sie um 180° gedreht wieder auf
und schrauben Sie sie mit der Uberwurfmutter
wieder fest.

¢ Machen Sie mit einer Nadel 0.A. eine kleine
Offnung in die Spitze der Pipette, um Ol heraus
tropfen lassen zu kénnen.
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Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle
-muss der richtige Arbeitsdruck (6,3 bar)
vollsténdig aufgebaut sein.
- ist sicherzustellen, dass der Ausléser @
nicht betdtigt ist

> Verwenden Sie nur Anschlussschlduche mit
einem Innendurchmesser von mindestens
9 mm.

> Verwenden Sie nur gefilterte, geschmierte und

regulierte Druckluft.

4 SchlieBen Sie das Gerdt an einen Kompressor
an, indem Sie den Anschlussnippel @ mit dem

Versorgungsschlauch der Druckluftquelle ver-

binden.
/\ ACHTUNG!

> Achten Sie unbedingt auf den festen Sitz des
Druckluftschlauches. Ein geléster und unkon-
trolliert umherschlagender Schlauch birgt
grof3e Gefahr. Achten Sie ebenso auf den
festen Sitz der beiden Schraubverbindungen
zwischen Kupplungsstick und Gerét.

4 Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen,
muss die Druckluftquelle mit einem Druckmin-
derer ausgestattet sein.
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MeiBel einsetzen/wechseln
2 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Trennen Sie vor einem Werkzeug-
wechsel das Gerdt vom Druckluft-
netz.

¢ Stecken Sie den gewiinschten Meif3el @ @ @
in die Werkzeugaufnahme @ des Druckluft-
Meif3elhammers.

4 Schieben Sie dann die Spannfeder @ iber
den MeiBBel @ G .

4 Drehen Sie die Spannfeder @ auf das Ge-
winde @ bis zum Anschlag fest. Halten Sie
dabei die Spannfeder @ am vorderen Halte-
bigel @.

¢ Um den MeiBBel @ @ @ zu wechseln, drehen
Sie die Spannfeder @ vom Zylinder des Druck-
luf-MeifBelhammers, in dem Sie diese am hinte-
ren Biigel @ halten.

MeiBelarten

Es werden drei verschiedene Meifelarten @ » @

fir unterschiedliche Einsatzzwecke mitgeliefert:

- FlachmeiBel @: Verwenden Sie diesen Meifel
z. B. zum Entfernen von iberstehendem Beton
oder Mértelresten.

- Trennmeif3el @ (BlechmeiBel): Verwenden Sie
diesen Meifel z. B. zum Trennen von Blechen.

- Spitzmeif3el @9: Verwenden Sie diesen Meif3el
z. B. zum Aufbrechen, Durchbrechen und
Abrechen von Mauerwerk und Gestein.

Bedienung

4 Richten Sie den Druckluf-Meiflelhammer auf
die zu bearbeitende Stelle aus.

4 Betdtigen Sie den Ausléser €, um den Druck-
luft-Meiflelhammer einzuschalten.

4 Lassen Sie den Ausloser @ los, um den Druck-
luft-Meiflelhammer auszuschalten.

¢ Nach Beendigung aller Arbeiten, trennen Sie
den Druckluft-MeiBelhammer von der Druckluft-
quelle.
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Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
A Trennen Sie vor Wartungsarbeiten
das Gerdt vom Druckluftnetz.
/\ ACHTUNG!
> Reinigen Sie das Gerdt vor der Wartung von
gefdhrlichen Substanzen, die sich (aufgrund
von Arbeitsprozessen) auf diesem abgelagert
haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt mit
diesen Substanzen. Wenn die Haut mit geféhr-
lichen Stduben in Kontakt kommt, kann dies zu
schwerer Dermatitis fihren.
> Die beim Einsatz des Gerdtes entstehenden
Stdube und Déampfe kdnnen gesundheitliche
Schaden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler,
Asthma und/oder Dermatitis) verursachen; es
ist unerl@sslich, eine Risikobewertung in Bezug
auf diese Geféhrdungen durchzufihren und

entsprechende Regelungsmechanismen umzu-
setzen.

> Um eine einwandfreie Funktion und lange
Haltbarkeit des Druckluft-MeiBelhammers
zu gewdhrleisten, sind folgende Punkte zu
beachten:

B Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch das Gerét
und Einsatzwerkzeug, dies schliet auch eine
Uberprifung der Drehzahl und des Schwin-
gungspegels ein.

B Uberprifen Sie nach jedem Einsatz die Ge-
schwindigkeit und den Schwingungspegel des
Gerdtes. Bitte achten Sie bei Wartungsarbeiten
darauf, dass eine entsprechende Schutzklei-
dung (Gehérschutz, Staubschutzmaske, Schutz-
brille und Schutzhandschuhe) zu tragen ist.

B Eine ausreichende und sténdig intakte Ol
schmierung ist fir eine optimale Funktion von
ganz entscheidender Bedeutung.

B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Aus-
tauschteile des Herstellers, da sonst Gefahr
fir die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im
Zweifel das Service-Center.

B Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehérteile
und Verbrauchsmaterialien der vom Hersteller
empfohlenen Gréf3en und Typen.

Bl Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen,
weichen Tuch oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungsmittel.

Entsorgung

O

&Y

Werfen Sie das Gerdt nicht in den Hausmill!
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in
den &rtlichen Recyclebehdltern entsorgt
werden.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

(]
%
einer erweiterten Herstellerverantwortung und wird
getrennt gesammelt.

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie Schmier- und Reinigungsstoffe
umweltgerecht. Beachten Sie die gesetzlichen
Vorschriften.

B Geben Sie Schmiermittelreste an einer Ent-
sorgungsstelle ab. Schmierstoffe nicht in die
Kanalisation oder Gewdsser gelangen lassen.
Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen
lassen. Achten Sie auf eine geeignete Unter-
lage. Entsorgung gemé&f den behérdlichen
Vorschriften.

Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial und

Betriebsstoffe in einer dafir vorgesehenen Sammel-

stelle ab.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

M Schéden durch Elementarereignisse



///|PARKSIDE

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 373198_2104
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel

auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-

gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
373198_2104 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 373198_2104]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen
ENISO 11148-4: 2012

Typbezeichnung der Maschine
Druckluft-Meiffelhammer PDMH 4500 B5

Herstellungsjahr: 08-2021
Seriennummer: IAN 373198_2104

Bochum, 28.07.2021

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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